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مقدمة الدار 


os ae‏ رم 


«بُقِيمٌ LES Agu Sh LT‏ من وَسَطِكَ من 31 Ug‏ مثلي. لَه تشمعون.» 
(تث ۱۸: 10( 

فمن هو هذا النبی؟ وماذا تعنی کل كلمة فى الایة؟ 

یقول الرب «بقیم لك LEG...‏ من وسطك.. له تسمعون». من هو هذا 
النبي الذي حدث alll‏ موسی خصيصًا dic‏ بل وأکد على وجوب السمع 
والطاعة له. ما صفاته. ومن أين يأتي. وفي أي عصر؟ هل أتى al‏ لم ob‏ بعد؟ 
وهل يخبرنا الكتاب المقدس صراحة عن هذا النبي العظيم؟ أسئلة كثيرة 
عادة ما تظهر مجرد ذكر كلمات الآية السابقة. 


هذا النص من أكثر النصوص التي دارت الجدالات حولها. LAS nu,‏ 
لبحث من هو هذا النبي الذي يأتي وعلى الجميع أن يستمع له, فسر المفسرون. 
وتفكّر المتفكرون. ولكن الخلاف لازال محتدمّا بشكل كبير. فالكثير من 
الأسئلة ولا إجابات. 

هذا الكتاب يقدم بحتّا مفصلاً يفطي كل الجوانب التي تتعلق بهذا perl‏ 
لكن في أسلوب يخلو من التعقيد ويتسم بالتشويق... هذا الكتاب لكل 
من يبحث بشغف وبصدق عن الحق. 


EH FUI دام‎ 


مقدمة الدار €( ON‏ —— 
)1( الإشكالية EN‏ 
(T)‏ العهد الجديد يؤكد أن هذه النبوة تمت في السیح 

(Y)‏ كلمات النبوة تؤكد أنها تمت في السیح سسس 

)£( ما معنی«من | Áo Sb S.‏ و 
)4( ما معنی کلمة eee cue If A Su plion‏ 
)1( ما هي آوجه الشبه بين موسی والسیح؟ M‏ —" 
(V)‏ هل كان المسيح ÁO aut SLE‏ —— 


(1) 


الاشكالية 


Sea‏ لك LES gu Sh‏ من وَسَطِكَ من إِحْوَتِكَ مثلي. له تَسْمَعُونَ. 
S Go iub Ls JS cass‏ إلهكَ في خوریب يَوْمَ الاجْتماع قائلًا: لا أَعُودٌ 
آشمع صَوْتَ Sh‏ إلهي ولا آزی هَذِهِ ÓI‏ القظيمة LEY‏ آمُوت. قال gl‏ 
CESSIT‏ أَحْسَنُوا فِي ما تَكَلمُوا. TTE HERRERA TIERE‏ 
Jasi;‏ کلامي في قمه فَيَكَلمَهُمْ JS:‏ مَا آوصیه به» (تث ۱۸: ۱۵- ۱۸). 

هذه الکلمات تثیر العدید من الاسئلة مثل: 

من هو النبي الذي يشبه موسی الذي یعدهم الرب Say‏ 

وهل عبارة: «من إِخْوَتَكَ) تعني لیس منکم بل من بني [سماعیل؟ 

وهل كان السیح SLE‏ 

هل هناك أي وجه للشبه بين موسی والسیح؟ 

یقول الشیخ أحمد Oiola‏ إن 058 النبوة لا کن أن تتم في السیح. 
Hag‏ على ذلك ob‏ هناك العدید من الاختلافات بين موسی والسیح مثل: 

- موسی كان له والدان (أب Lal (alo‏ السیح A alò‏ ولیس له أب بشری. 

- موسی ولد ولادة عاديّة بالاسلوب الطبيعي. ولکن السیح خلق بالقدرة 


)1( آحمد دیدات. إظهار الحق. Tg‏ ص To‏ 


QW 


من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 


الالهثة المتزة. 

-موسی تزوّج وأخب 45,3 وکان له عائلة. أما اللسیح MS‏ 

- كان موسی Lis‏ وزعیمّا وقاد معارك حربية وکان يارس سلطة تنفيذية 
في اصدار حکم الوت وتنفیده. LS‏ للسیح فقد كان من فئة الأنبياء الذين لا 
حول لهم ولا قوّة في مواجهة الواقف العسيرةا')! وعندما حوکم السیح 
أمام بیلاطس قال SEF)‏ لَيْسَتُ من هَذَا العالم. لَوْ ES‏ ملكتي من هذا 
العام gt‏ خُدَامِي sgiala‏ لِكَيْ لآ Last ol oss asddi Lll Lai‏ 
كي من Wid‏ (یو ۳۱:۱۸). ومن ثم فهو لا يشبه موسى! 

- انتصر موسی على آعدائه Gale‏ وأخلاقيًا. فقد هزم فرعون وجنوده 
وغرقوا في البحر. وکان هذا نصرًا أخلاقيًا وماديًا. Lal‏ للسیح. كما يقول 
الكتاب المقدس. فقد صلبه أعداؤه. وكان نصره نصرًا LE)‏ فقط. 

ولا تعليق لنا هنا سوى قول الکتاب القدس: ARIS Glan‏ الصلیب عند 
الهایکین جَهَالَةٌ S33 Gite Lil‏ اخخلَّصِينَ قهي 835 alit‏ (١كو‏ ۱۸:۱). 

- توفي موسی وفاة طبيعية Lal‏ السیح. lids‏ للعقيدة المسيحيّة. فقد 
مات jas‏ ميتة بقتله على الصلیب. 

- مات موسی ودّفن في القبر ومازال يرقد في قبره على الارض. ولکن 
السیح طبقًا للتعاليم المسيحيّة. یجلس عن جين all‏ 

- كان موسی Ll‏ به كنبي من قبل شعبه. وحتی الیوم. على الرغم 
من أنه عانی الکثیر Lal‏ للسیح فقد رفضه الیهود برمتهم على مدی ألفي 


PERR 


.۳۲-۲۱ آحمد دیدات. ماذا يقول الکتاب المقدس عن محمد؟ ص‎ (r) 


A 


الإشكالية 


وهنا gg‏ ديدات في خطأ كبير في قوله GI‏ اليهود برمتهم رفضوا 
المسيح! فهذا غير صحيح SY‏ جميع الذين انضموا للمسيحية ونشروها في 
كل العالم في بداية تاريخ المسيحية كانوا من اليهود الذين آمنوا بالسیح. 
فالتلاميذ من اليهود. والرسل السبعون من اليهود. وقد آمن من اليهود في 
Jal‏ عظة للرسول بطرس في يوم الخمسين حوالي ثلاثة آلاف نفس «قَقَبِلُوا 
کلامه بفرح وَاعْتَمَدُوا Sails‏ في GUS‏ الْيَوْم $5 ASG‏ آلاف gl) «uias‏ 4۱:۲). 

en B‏ كل من د. أحمد حجازي السقا". د. علاء آبو بكر قائلًا: تؤمن 
الفالبية العظمی من السیحیین gh‏ المسيح اله. ولا يؤمن أحد من الیهود 
والسلمین | موسی أو نبي السلمین اله. ومن 3 لا یکون السیح هو النبي 
الثیل موسی() 

هذا إلى جانب أن بعض الشککین یقولون: إن عبارة «مِنْ وَسَطِكَ» لم ترد 
في الترجمة السبعينية ولا في التوراة السامرية وبالتالي فيمكن أن يكون 
النبي الآتي من بني إسرائيل أو من أي أمة أخرىا“. 

هذه الإشكاليات وغيرها سوف جد إجابة وافية لها على صفحات هذا 
الكتاب. وأنا أرجو أن تقرأه بتسلسل نظرًا لترابط أفكاره وتسلسلها. مصليًا 
أن يكون سبب بركة لحياتك وخدمتك. 


AAA دكتور آحمد حجازي السقا. نقد التوراة. ص‎ (Y) 

SAM ose ابو بكر.البهريز‎ ede (1) 

(ه) أحمد حجازي السقا - دكتور. من الفروق بين التوراة السامرية والعبرانية في الألفاظ 
والمعاني ص LOY‏ 


)1( 
العهد الجديد يؤكد أن هذه 
النبوة تمت في المسيح 


وردت هذه النبوة في الكتاب ead‏ ولذا يجب أن ندرسها مفهوم ومنطق 
وأسلوب الكتاب المقدّس. وطريقة تطبيقه لها وليس بأي مفهوم أو منطق 
آخر. وعلى هذا الأساس أقول إن العهد الجديد يؤكد أن هذه النبوة تمت في 
المسيح. وقد فهم تلاميذ المسيح ذلك جیدا, fliu‏ على شرح المسيح نفسه 
لكل نبوّات العهد القديم لهم. فمثلاً جد فيلبس يقول لزميله نثنائيل: 

dist ولو اتن‎ E ug ف ا‎ ode قله‎ mee كرس‎ Die 
. )٤۵: مق التَّاصِرَة» (یو‎ sill 

وفي خطاب الرسول بطرس في الهيكل أمام علماء ورجال الدين اليهودي 
والجموع الحاشدة aS)‏ لهم أ كل ما Ei‏ به جميع أنبياء العهد coal‏ تمه 
الله في أيامهم في شخص المسيح يسوع. وذكر هذه النبوة بصفة خاصة 
فقال: 

33 اليح‎ adis به بافقاه جمبع أَنْببائهِ آن‎ Dis الله قما سبق‎ fan 


aa‏ هکذا. فتوبوا وَارْجِعُوا لِتَمْحَى خَطَايَاكُمْ لک G55‏ أَؤْقاتٌ gil‏ من 


CU 


من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 


وجه Eqs ads I‏ السیح المبَشْرَبِهِ ST‏ قبْل. الَّذِي plat Si packs‏ 
aba‏ إلى أژمتة رد jS‏ شَیء aisi QUID‏ عَنْهَا ody Abi‏ جمیع آنبیانه 
القذیسین ATA‏ آلدّمْر. Op‏ مُوسَى قال یلاباء: إِنَّ ulia LES‏ سَيقِيمٌ ASS‏ 


PES 


JS F $e Ss به.‎ LAS Us JS إلهكم من إِخْوَتِكم. له تشمعون في‎ OH! 


تفس لآ تَسْمَعٌ لِذَلِكَ التّبی 3L‏ من الشغب» gl)‏ ۳: ۱۸-:۲). 
هذا تأکید à‏ أنْ القصود فى هذه النبوّة هو السیح ولیس أحدًا 
o 9‏ هي هو 3 


غیره ۰ 


وقد أكد استفانوس أيضًا هَذَا في خطابه الشهیر قائلاً: «هَذَا هو موی 
gi‏ قال uid‏ إِسْرَائِيلَ: ulia LE‏ سَبْقیم AI SS‏ إِلَهُكُمْ من (Sag‏ 
áf‏ تَسْمَعَونَ» (rv :۷ gl)‏ 

ولم یحدث هَذَا من فراغ. ولکن لأن الربٌ یسوع نفسه كان قد ASÍ‏ ذلك 
من قبل حين قال للیهود: EIS DAS Yn‏ أَسْكُوكُمْ إلى الاب. 3563 gal‏ 
يَسْكوكُم 5.05 موی الذي aile‏ رَجَاؤْكُمْ. SI‏ لَوْ TLS‏ تصدقون مُوسَى 


هد رگ رم 


. )٤1 .4۵ :۵ gu) «iz OES ga AX تکنتم تصدقوتني‎ 


دم م ae‏ 


i9 Zl معکم‎ Las به ونا‎ e Ries gii S ga «مدا‎ ied Jus 
واامیر» (لو‎ seS في ناموي مُوسَى‎ ŽE جَمِيعٌ مَا هُوَ موب‎ aH SI 
(4:4 

بل وعندما رأى الشعب اليهودي الآيات التي صنعها يسوع أدركوا أن هذا 
هو من تنبأ عنه موسى فنقرا: 

Lele‏ رأی التاش الاية الَّتِي صتعها جضوع قالوا: Sim‏ هَذَا هُوَ بِالْحَقِيمَةِ 


OY 


العهد الجدید يؤكد أن هذه النبوة تمت فى المسيح 


.)١4 (يو1:‎ «ls fts ii oll الاتي‎ adi 
$5 à EUN fien قالوا:‎ gs EES شمعوا‎ esd من‎ oni Si 
من‎ Gee! Latin وَآخَرُونَ قالوا:‎ uadi هو‎ ham آخَرُونَ قالوا:‎ udin 

الیل wil‏ (یو ۷: ££( 


QU 


(r) 
AS 33 کلمات النبوة‎ 
أنها تمت في المسیح‎ 


أرجو أن تقرأ معي نص النبوة وقلل كل كلمة فيها وستجد أنها لا 
تنطبق إلا على المسيح: 
حَسَبَ JS‏ ما طلبّت مِنَ Sh‏ إلهكَ في خوریب يَوْمَ الاجْتِمَاعِ قائلا: لا اعود 
dl s 8‏ 


ql لا أمُوك. قال‎ LA الظيمَة‎ II إلهي ولا آری هَذِه‎ S صَوْتَ‎ ra 
من وسط إِخْوَتهِمْ مثلك‎ LES Rd adh الرّبّ: قذ أَحْسَنُوا في ما تَكَلمُوا.‎ 


)1( من الذي سیقیم هذا النبي؟ 

عندما نقراً نص النبوة ده يقول في ع ۱۵ casn‏ لك SH‏ إلهك». ويقول 
في ع ۱۸ «أقِيمٌ لهم تبیّا» أي أن ain‏ هو الذي يقيمه ويدعوه ويختاره. فلا يأتي 
من نفسه. بل يقيمه اللّه. ولذلك أقول إن هذه الكلمات Y‏ تنطبق إلا على 
المسيح: فهو الذي قال عنه إشعياء النبي: gan‏ عَبْدِي ELA ET gil‏ مُخْتاري 


)۱::۲ (اش‎ «AU St C55 athe شرّث به تفسي. وَصفْت رُوحي‎ gill 


Qe 


من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 


وأعلن البشیر متی أن العبد FE‏ الذي تمت فيه i‏ هو السیح فیقول: 


«لِكَي eis‏ ما قیل باشعیاء Nga LUI‏ فتاي الَّذِي | A555‏ حبيبي gall‏ سرت 


e —‏ زوحي عليه كيد الم باه (مت ۱۲: ۰۱۸ 


On هو الذي آرسلني». فنقرأ:‎ ae نفسه كان دائمًا یقول:‎ NONE 

قد تک من السماء ليس az‏ مَشيئیي بل مَشِيئَة aL giji‏ وَقذه 
iis‏ الآب الَّذِي ارس لني: cs Jes]‏ ل أثلگ aisi ota ata‏ 
الْبَوْم الأخير. oia Y‏ هِي مَشِيئَةٌ الَّذِي أَرُسَكّني: أنّ کل مَنْ يَرَى الابْنَ 50885 
به تكُونٌ ia bles ál‏ بَهُ وأا أَقِيمَهٌ في الْبَوُم الآخير» ga)‏ ۰-۳۸:۱). 


ویعلن بطرس أن اللسیح هو الختار من ali‏ فیقول: «الَّذِي لد 5955 إلَيْهِ. 
ES HSS‏ مَرْقُوضًا من النّاس. وَلَكِنْ SERS‏ مر atl‏ کر (ابط (ET‏ 

ويؤكد ذلك کاتب الرسالة الی العبرانیین قائلاً: iil; Yon‏ )35 هذه 
الْوَظِيِمَةٌ بتفسه بل geil‏ من alil‏ كَمَا هَارُونٌ بصا كَذَلِكَ اليح LES‏ 
اه سب نفشة Bed‏ ئيس axis‏ بل gall‏ قال rad‏ نت ابّني OF‏ الْمَوْمَ 
istis‏ كَمَا Lad fois‏ في موضع آخَرَ: آئت کمن الی البَدِ عَلَى o Sls aj‏ 
صادق» (عب 4:4 .)1١‏ 


z ^5 P 
ومن هو الخاطب هنا ؟‎ SS X11 (ب) لمن وجهت هذه‎ 
MAB SM لك‎ Sc هذه النبوة موجهة إلى بني |سرائیل بدلیل قوله:‎ 
واصح هنا أن الرب یخاطب بني |سرائیل, أي «یقیم لك يا اسرائیل». انه لا‎ 
آخری.‎ à ol يتحدث عن أي‎ 
والسؤال: هل يعد الرب شعبه الذي اختاره ليحمل رسالته إلى كل‎ 
x 


کلمات التبوة تؤكد أنها تمت في المسيح 
العالم. ومنه سيأتي المسيا (مخلص العالم) بنبي من شعب عدو لهم؟! 
هل يعد الرب شعبه الخاص بنبي يبغضهم ويريد تدميرهم؟ 

بالطبع لا. فلا يقبل ذلك إلا إنسان غير عاقل. 

هل وصل الرب إلى هذه الدرجة من النداع والتضليل فيّعد شعبه بنبوة 
من المفروض آنها تفرحهم جدا, ويكون مضمون هذه النبوة أن يخرج لهم 
رسول أمي يقتلهم ويذبحهم؟ 

إن الرب هنا يعد شعبه gl‏ يقيم لهم نبیّا يقودهم لما هو أفضل ما فعله 
موسى. فإن كان موسى قد قاد شعب إسرائيل إلى أرض الموعد (كنعان). 
فإن الرب يسوع المسيح سيقود شعبه (إسرائيل الجديد) إلى ما هو أفضل: 
(كنعان السمائية). 
(z)‏ من أي أمة سيخرج هذا النبي؟ 

یقول الرب Se)‏ وَسَطِكَ) ولیس من خارجك. أي من وسط بني |سرائیل. 
من الاسباط الاثني عشر. أي لیس من شعب آخر أو ax‏ آخری خارج بني 
اسرائیل. 

والسیح هو الذي أتى من بني إسرائيل من نسل يهوذا Eno)‏ ۱: ۱1-۱: لو 
۳ عب ۷: ۱۶). وصرف معظم حیاته بين اليهود. والیهم أرسل رسله 
Ys‏ ولم پرسلهم إلى الأم الا أخيرًا (مت ۱۰: ۱: لو ۲۶: £V‏ مت ۲۸: ۰۲۰-۱۸ 


QV 


— من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 
مشکله الترجمات المختلفة 

ولكن يقول بعض المشككين: إن هذه العبارة Som‏ وَسَطِكَ» لم ترد في 
الترجمة السبعينية ولا في أسفار موسى عند التوراة السامرية. ولا في 
سفر أعمال الرسل ۳: ۲۲ وللرد على هذه الفرية أقول: 

.١‏ إن عبارة «مِن وَسَطِكَ»؛ موجودة في كل النسخ والترجمات الختلفة: 

فالکلام الذي يقوله الشکك غير دقیق a‏ عبارة «مِنْ وسطك» موجودة 
تقريبًا في کل النسخ والترجمات الختلفة القديمة والحديثة مع اختلاف 
مرجعیاتها ومخطوطاتها. وأرجو أن تقرأ الترجمات الاتية: 

(ترجمة فاندايك) eai‏ لك EG Ag Sh‏ مِنْ وَسَطِكَ مِنْ إِحْوَتِكَ 
مثلي. áJ‏ تشمعون. 

(الترجمة العربية المبسطة) uad‏ لكم eS IE SUI‏ نبيًا من بینگم. 
مِنْ إخوتكم بني قومکم مثلي. فاسمعوا A]‏ 


Al اشرائیل,‎ uu من‎ ulis S S SIS Sh Seats (کتاب الحياة)‎ 


Ag مثلي من‎ ES AGN Sh (الترجمة الکائولیکیة) يميم لَكَ‎ 
(NIV) The Lorp your God will raise up for you a prophet like 


me from among you, from your fellow Israelites. You must listen 


to him. 


QA 


کلمات النيوة تزکد أنها نمت فى المسيح 


(RSV) «The LORD your God will raise up for you a prophet like 


me from among you, from your brethren — him you shall heed. 


(ASV) Jehovah thy God will raise up unto thee a prophet from 
the midst of thee, of thy brethren, like unto me; unto him ye shall 


hearken; 
(BBE) The Lord your God will give you a prophet from among 
your people, like me; you will give ear to him; 


(Darby) Jehovah thy God will raise up unto thee a prophet from 
the midst of thee, of thy brethren, like unto me; unto him shall ye 


hearken; 


(ERV) The LORD your God will send to you a prophet. This 
prophet will come from among your own people, and he will be like 


me. You must listen to him. 


(ESV) «The LORD your God will raise up for you a prophet 
like me from among you, from your brothers--it is to him you shall 


listen. 


(GNB) Instead, he will send you a prophet like me from among 


your own people, and you are to obey him. 


(JPS) A prophet will the LORD thy God raise up unto thee, from 
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من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 
the midst of thee, of thy brethren, like unto me; unto him ye shall‏ 


hearken; 


(KJV) The LORD thy God will raise up unto thee a Prophet from 
the midst of thee, of thy brethren, like unto me; unto him ye shall 


hearken; 


(LITV) Jehovah your God shall raise up to you a prophet from 


among you, of your brothers, one like me; you shall listen to him, 


(MKJV) Jehovah your God will raise up to you a Prophet from 
the midst of you, of your brothers, One like me. To Him you shall 


listen, 


(RV) The LORD thy God will raise up unto thee a prophet from 
the midst of thee, of thy brethren, like unto me; unto him ye shall 


hearken; 


(Webster) The LORD thy God will raise up to thee a Prophet 
from the midst of thee, of thy brethren, like to me; to him ye shall 


hearken. 


(YLT) ^A prophet out of thy midst, out of thy brethren, like to 


me, doth Jehovah thy God raise up to thee unto him ye hearken; 


ولئلا يظن أي شخص أن عبارة Sen‏ وَسَطِكَ» أضيفت لهنه الترجمات 


(LL 


کلمات النيوة تزکد آنها تمت فى المسيح 


بعد ظهور الاسلام سأذكر بعض الترجمات التي وردت فيها هذه العبارة قبل 
٠‏ م. أي قبل ظهور الإسلام: 

الفولجاتا للقديس جيروم من القرن الرابع الميلادي (قبل ظهور الإسلام 
بنلائة قرون) 
fratribustuissicut me‏ عل (Vulgate) prophetam de gentetua et‏ 


suscitabittibi DominusDeus tuusipsumaudies 
وترجمتها‎ 
The Lord thy God will raise up to thee a PROPHET of thy 


nationand of thy brethren like unto me: him thou shall hear 
البشیتا من القرن الرابع اليلادي أيضًا‎ 


وترجمتها للدکتور لزا 


5159 ۲۱۵ LORD your God will raise up to you a prophet like me 
from the midst of you. of your brethren: to him you shall hearken 


النص العبري الأصلي المازوري الذي يعود إلى القرن الخامس الميلادي: 
gn xu‏ واج" n2‏ ابراه 33 HYD VIX AIX AM!‏ 
ونعود إلى Lo‏ قبل 2354 


مخطوطات قمران Wiig‏ عن موقع نص التوراة من مخطوطات قمران 


Gu 


من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 


ونصها بتطابق تمامًا مع الازوري 

HYRAN VIX IHIN on 33 مج 322 ابراه‎ DWN N'A 

ونری كلمة (aam)‏ مکیریبیکا )13 الجملة أصلية ومؤكدة. 

(LXX) مشكلة الترجمة السبعينية‎ .T 

في الترجمة السبعينية يرد النص كالاتي: 

npodrry ex vov ode) wv cov WG eye 0300057061 0017600106 o 9eoc 


COU QUTOU QXOUCEOUE 

بروفيتين إيك تون أديلفون سو هوس امياناستيسي 

(7۳0۵[7۳) بروفیتین = نبي 

(ix)‏ إيك وهي الكلمة الاساسية ومعناها «وسط» وسأقدم الأدلة 
على ذلك 

(tev)‏ تون = أداة تعريف 


0 


کلمات النبوة تؤكد أنها تمت في المسيح 

(d5e\pav)‏ آدیلفون< إخوتك 

كلمة «LI (èx)‏ في قاموس (Strong)‏ تعني: (من شيء. أو يخرج من 
وسط مكان أو زمان. أو من نفس الشیء) ۰ 

فالتركيب اليوناني يعني: يميم نبي من وسط إخوتك. 

)13 فالسبعينية تثرجمت «من وسطك من إخوتك» إلى «من وسط 
إخوتك» وهي تؤدي نفس العنی. 

.Y‏ مشكلة الترجمة السامرية: 

تقول الترجمة: 

Linn‏ من جملة إخوتك مثلي يقيم لك abi‏ إلهك ومنه تسمعون». 

فنحن نعرف أن السامريين كانوا في عداوة شديدة مع اليهود. وكانوا 
محتقرين ومرفوضين من اليهود. ولذلك ££ السامريون جبل عيبال إلى جرزم 
ليصبح جبلهم هو المقدس. وغثّروا مكان المذبح وغيره. وقد كانت محاولات 
التغییر بهدف نسبة كلام موسى إليهم. 

لذلك من النطقي عندما يأتون إلى عدد كهذا يكلم الرب فيه اليهود 
ويقول لهم: «إن LEG‏ سيأتي في المستقبل من وسط اليهود». وهو بالطبع 
المسيا المنتظر. وهم يعرفون ذلك جيدًا. أن يحذفوا عبارة «من وسطك» التي 
تعني من وسط اليهود فقط. لیعطوا للآية مفهومًا أوسع أنه قد يأتى من 
اليهود أو السامريين الذين هم أصلاً من الأسباط ولكن فقدوا لقب يهودي. 

وقد قدم لنا الکتاب المقدس دلیلاً مهمًا على ما أقول في لقاء الرب يسوع 


em 


من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 


مع المرأة السامریة: 

فقد قالت له: Gin‏ أَعْلَمُ Of‏ مهستّ. الَّذِي JL‏ لَه Goad‏ يَأَتِي. فَمَتَى جَاءَ 
ذَاكَ LAS ÍS G55‏ )92 £: ۲۵). 

فقد كان لدیهم أمل أن المسيا سيأتي الیهم ولیس للیهود فقط. ولهذا 
حذفوا عبارة «من وسطك». 

ولکن الرب یسوع وضح لها أنه هو القصود بهذا النبي فقال لها: 

قال لها ضوع: Gin‏ الَِّي كمك gb‏ 

وقد آمنت وصدقت هذا فنقرأ: 


فترکت له iS‏ وَمَضَتْ إِلَى abt‏ وقاتث للنّاس: «هَلَمُوا انوا 
Gis‏ قال لِي JS‏ مَا فقلت. Jaf‏ هذا ga‏ الَسی؟» 

وكثير من السامريين آمنوا به LAS‏ فنقرأ: 

il ab بسبّب کلام‎ Sara Sl الديتة كَثِيرُونَ من‎ lb من‎ ay alin 
سَألوه‎ Sof ol Sy مَا قعلث». فَلَمَا جاء إِلَبْهِ‎ JS کانث تشهد آنَ: «قال لي‎ 
بسبب کلامه.‎ CES به‎ Gadd أن کت عندهم. فمكت هتاك يَوْمَيْن.‎ 
قد سمغتا‎ S55 تتا‎ iji کلامك‎ Conus ias تشتا‎ Ln alai وقالوا‎ 
الْعَالّم».‎ Golds الِْسِيحٌ‎ aain g هذا‎ Hf elis 

فسبب حذف السامریین لهذه العبارة واضح جدا ومفهوم. 


(د) لمن يشيرالرب یعباره AY,‏ تسمعون,٩‏ 


We 


کلمات النبوة تؤكد أنها تمت في المسيح 

إن الرب هنا يوجه النداء لشعبه قائلاً لهم: án‏ تَسْمَعُونَ» أي يسمعوا 
كلام هذا النبي الذي سوف يرسله لهم. وقد فسر العهد الجديد لنا ما Lol‏ 
به في العهد القديم. وأظهر أن النبي الموعود به الذي يجب أن يسمعوا له 
هو المسيح. فقد جاء صوت الأب قائلًا: ga Lang‏ يَتَكَلّمُ إا Bp Axes‏ 
Sas edili‏ من السَّحَابَةِ قائلا: gs am‏ ابْنِي الْحَبِيبٌ الَّذِي به سررت. 
at‏ اسمعوا» (مت ۱۷: ۵). قارن (مرة: ۷: لو :٩‏ ۳۵). 


Sin أن السیح ذاته طبّق هذه النبوّة على نفسه وقال للیهود:‎ at, 
iis فان‎ wit GES هو‎ AS م تصدقوتني‎ £j موسی‎ 5955 A zs َو‎ 


T.I T 24 


(£v .٤1 :۵ داك فَكَيْقَ تصدقون كلآمي» (یو‎ GES تصدقون‎ iiu] 
$4.43 من الذي جعل الرب کلامه في‎ (9) 


یقول الرب في (تث ۱۸: ۱۸) «وَأَجْعَلٌ کلامي في قمه فَيَكَلَمَهُمْ La JS;‏ 
وصیه به». وعبارة Sasian‏ گلامي في قمه» قيلت عن جمیع الأنبياء وكذلك 


i 
jiu pd Sele نقد بض إنلن‎ e site ee 
.)۱1:۵۱ أَقَوَالِي في قمكّ» (إش‎ Liis han وقال اللّه لإشعياء النبي:‎ 

وقال إرميا النبي بالروح: 6x3 SHI an‏ ول قمي وقال SH‏ لِي هَا قد 

۰)٩:۱ کلامي في فمك» (ار‎ ATIS 
قال‎ Sa فتقول لَهُمْ:‎ Hed Gib] کلَمْتَكَ‎ Glin وقال لحزقيال النبي:‎ 


«Sn secu‏ (حز۲۷:۳). 


وقال gla‏ النبي: el S S Cojo‏ بي وَكَلِمَتَهُ عَلَى لساني» (اصم (TETY‏ 


We 


5 من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 
Jg‏ الرب یسوع لتلامیده؛ on‏ أن تسم ۹1 نتم ích pol SA‏ وح eS‏ 
ue Sisi sili‏ (مت TUE‏ 


والسوال gill‏ يطرح نفسه )13 ما gill‏ میز النبي القادم عن جمیع 
الانبیاع؟ 


ولا جد إجابة إلا عندما نتأمل في شخص الرب یسوع السیح الذي تنطبق 
عليه هذه النبوّة بصورة أروع وأدق ali g¥‏ لم یضع کلماته على لسانه فقط 
بل لقد كان هو الكلمة التجشد. ويكفي أن نقراً عنه: each pan‏ کان 
alg dats‏ كَانَ ásik xb Lats ass. RT iie‏ صَارَ جَسَدًا 
Ís;‏ بیتت. وتا مَجْدَهُ مَجْدا ما لِوَحِيدٍ من الآب. Ess Lads plz‏ (بو 
.)١4 1:0‏ 

ویقول كاتب الرسالة إلى العبرانيين: Abin‏ بَعْدَ sz AGM els Ls‏ 
Leas‏ بائواع وَطرق LAÍS anis‏ في هَذِهِ ايام apat‏ فِي tal‏ (عب :١‏ 
«(T‏ وما كان یخن من aad‏ هو کلام Aii‏ 

ولذلك قال الربّ يسوع نفسه: SS m‏ الَّذِي تَسْمَعُونَهُ یت لِي بَلْ للآب 
sat‏ أَرْسَلّنِي» (یو £ (TEN‏ 


وقال مخاطبّا الاب: Sym‏ اكلام uud "S‏ قد p) "eaiuci‏ 
(^v‏ 
وقال أيضًا: «لآثي لَم alsi‏ من Sd pod‏ الاب gii‏ أَرْسَلَنِي g&‏ 


ai Bs اتکلم. وآنا عم أنّ وَصِبَتَهُ هي‎ Be مَادَا أقول‎ siha aj ua ci 
(07 -£8 :۱۲ (یو‎ «aliit آتا به فَكَمَا قال لِي الاب هکذا ا‎ ISH قما‎ 


S 


(£) 


٩ خوتاک‎ | QA» (o Le 


)1( بکل تأكيد أقول ان عبارة «منْ اخوتك, تعني بقية اسرانیل؛ 

إن القرینتین الأقرب والابعد تؤكدان ذلك: 

ففي القرينة الأقرب جد الرب يقول عن اللاویین في نفس الإصحاح ما 
يلي: «# je Si‏ لِلكَهَنَةِ اللاوبّينَ JS‏ سبّط لاوي Sal‏ ولا Lead‏ مع اسزائیل. 
asl Sl;‏ وقائدَ CH‏ وَتصیبَه. قلا js Ss‏ له نَصِيبٌ في قشط اخوّته. SI‏ هُوَ 
La S Acai‏ قال à]‏ عددا. ۲. بالطبع عندما یقول: لا يَكُونٌ له تَصِيبٌ في 
وسط agil‏ أي لا يكون له نصيب في أرض إسرائيل. في وسط الأسباط. 
وليس وسط أي أمة أخرى مجاورة لهم. فالقصود بكلمة (agh‏ باقي 
الأسباط. وفي الاصحاح السابق: (تث۱۷: 10918( «مَتَى SST‏ إلى الْأرْضٍ التي 
Ag Spy Byes‏ وَامُتَلكْتَهَا وَسَكَنْتَ S Lies‏ قلت f asl‏ علي میکا 


کجمیع AN‏ الذِينَ حَوْلِي. Ss one jas. HG‏ الذي I GUESS‏ الهك. 


A 4 


لش $3 HOE)‏ 
فهل كان القصود في قوله هنا «مِن وَسَطٍ )5 eg‏ أن ملك علیهم أحد 
آبناء اسماعیل؟! Bis‏ لأنه یقول JS‏ تأكيد: «لا fog‏ لك Bye Ja of‏ 


Qv 


من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 
رَجُلاً َجْتَبعّا لِيْسَ هو أَحَاكَ». وکان آبناء اسماعیل في ذلك الوقت أجانب 
بالنسبة لبني |سرائیل. وکان Jol‏ ملك جلس على عرش إسرائيل هو شاول 
البنياميني, من سبط بنيامين. وتلاه داود النبي واللك. الذي من سبط يهوذا. 
وابنه سلیمان. وکل من جلس على عرش يهوذا بعد ذلك وحتّی السبي البابلي 
كاز من نسل داود النبي. وحتی في pil‏ السبي البابلي والاحتلال الفارسي 
واليوناني ثم الروماني لكل فلسطین لم یحکم على الیهود آحد من نسل 
إسماعيل. بل كان یحکم علیهم أحد الولاة الیهود. من نسل داود. من قبل 
الامبراطورية ALA‏ 


et 


وفي (تث۱۵ : ۱۲) p‏ بیع لَكَ أَحُوكَ الْعِبْرَانِيٌ AES of‏ الْعِبْرَانِيَة وَحَدَمَكَ 
ست سينين. 28 الستَة السابعة g 4h;‏ من عِنْدِكَ». والاخ العبرانی 
القصود هنا هو الذي من بني إسرائيل. 

وفي القرينة الاکبر نقرأ هذه الایات: 

jig اخوّته‎ i acp آ) کر موی‎ T b (خر؟: ۱۱) «وَحَدَتَ في‎ 
Ni من‎ hic Xs; AA رجلا مضرًا‎ siá POI v 

(1A 1,5)‏ «فَمَضَى مُوسى 2555 إِلَى يَنْرُونَ aros‏ وقال 147 Lai Gb‏ 
وَأَرْجِعٌ إلى ist!‏ الَّذِينَ في مضرلاری هَل هُم بغد أَحْيَاءٌ». فَمَالَ 9755 لوسی: 
MT‏ بشلام!». 

فإخوة موسی هنا هم الیهود ولیس الصریین بالرغم من أنه نشأ وتربی 
بينهم. وکذلك النبي الذي يتنبأ عنه هنا هو يهودي. من وسط الیهود ولیس 

۷ 1( «وقال مُوسَى لهازون وألعازاز وایتاماز Yo cath‏ تَكْشِمُوا 


WA 


ما معنی ,من إخوتك,؟ 


aig كل‎ ple 355 bat Sed is ES 
AM 45554 gt dod عَلَى‎ og Sted ٍشرائیل‎ oan JS ِحْوَتُكُمْ‎ 
باقي اليهود.‎ (RS) ويقصد بكلمة‎ dig SI موسی هنا یخاطب‎ 
iiae إسْرَائيل‎ ui od قد أَحَدْتٌ إِحْوَتَكُمٌ اللأوتین من‎ Molen (Y (عد۱۸:‎ 
لِيَخْدِمُوا خِدْمَةَ حَيْمَةِ الاجختماع».‎ DD لَكُمْ مُعْطَيْنَ‎ 
وهنا يطلق على اللاويين أنهم إخوة اليهود بالرغم من أنهم من اليهود.‎ 
Biss ec S588) aila oi asia افْتَمَرَأَحُوكَ قباع من‎ Sp (To iro v) 


b. 
^ 
«D 


مَبِيعَ آخیه». 

(لا ۲۵: Iig» (4V‏ طالث Ay‏ غریب gh‏ تزیل عندك. biie Ny Si páis‏ وَبِيعَ 

Lá طَعَام. او ربا شیء‎ 5 Hat ریا فِصّة.‎ CER Ai )۲۰-۱۹ :۲۳ uus) 
SW وَلکن لأخیك لآ تشرض بربا. لِيَبَاركَكَ‎ Gye amid ait i350 بربا.‎ joii Ee 
في الْأَرْض الَّتِي آنت داخل إِلَبْهَا لتفتلکها».‎ BG adii ما تمتد‎ jS في‎ Ag 

)13 الإخوّة لليهودي بين الیهود ولیس للفریب عن الیهود. فمن ليس بهودي 
فهو غريب أو أجنبي أو عدو ولیس Li‏ 
(ب) ان عبارة «منْ اخوتك, لم تستخدم ولا مزة واحدة للاشارة إلى أبتاء 
اسماعیل: 

إن كلمة (zl)‏ باللفة العبرية وردت في العهد القديم ۱۲۹ مرة. لم تطلق 
ولا مرة واحدة على شخصین آعداء لیسوا من أب ela‏ واحدة. فقد قيلت عن 
الإخوة بالجسد حتی لو كان بینهم خلاف أو صراع مثل قايين وهابیل, أوعيسو 
ویعقوب, أو یوسف واخوته وغیرهم. 

وقیلت عن من لیسوا إخوة ولکن بینهم محبة أخوية أو معاهدة سلام 


دس هت من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 
ومساندة مثل ابراهیم ومرا وأشکول وهم بالفعل یسندون بعضهم في 
اخروب ضد الأعداء. 

آما بالنسبة لبني إسماعيل فلم يُطلَّقَ علیهم على الاطلاق آنهم إخوة 
للیهود Y‏ من قريب ولا من بعید لانهم کانوا في عداوة شديدة معهم. وکما 
ذکرت من قبل: إن عبارة «من إخوتك» لم تقال على الذین من قبائل مختلفه 
ولیس بینهم سلام Y‏ في هذا السفر ولا في غيره من أسفار الکتاب المقدس. 

ولو آردنا أن تُوجد لبني إسرائيل ‏ الذين هم بنو یعقوب - إخوة فعلاً 
سیکونون بنو عيسو (أدوم) الاخ الشقيق والتوأم لبعقوب. فهم الأحق ob‏ 
يُدعوا إخوة لبني إسرائيل. ولیس بني إسماعيل الاخ غير الشقيق لاسحاق. 
ولاسيما أنه كان هناك إخوة آخرون لإسحاق من قطورة وهم زمران ويقشان 
ومدان ومديان ويشباق وشوحا (تك ۲۵: ۱) والنبوة تتكلم عن بني يعقوب 
وليس بني اسحاق. واليهود (الأسباط) هم بنو يعقوب وليسوا بني إسحاق. 
لذلك أقول إنها لم ترد ولا مرة واحدة للإشارة إلى أبناء إسماعيل كإخوة لبني 
إسرائيل. 
(ج) من هم إخوة إسماعيل؟ 

نقراً في العهد القديم عن إسماعيل الایات التالیة: 

i$ IS وَيَدُ‎ ael JS Le 855 يَكُونٌ انساتا وَحْشِيًا.‎ AS ۷ 

ه. plaig‏ جهیع اخوته يَسْكُنٌ). 

3 ۵ «وَسَكَنُوا من حَوِيلَةَ إِلَى شور الَتِي lal‏ مضر حیتما AB‏ 
تخو آشوو. plal‏ جمیع إِخْوَتِهِ 1555 

في هذه الایات یتحدث عن اسماعیل کشخص. لانه بالفعل ابن ابراهیم. 


u 


ما معنی ,من SÉ,‏ 
لذلك سکن آمام إخوته بالجسد الذین هم: إسحاق من سارة. وزمران ویقشان 
ومدان ومدیان ویشباق وشوحا من قطورة (تك ۲۵: ۱). 

Lal‏ نسل إسماعيل add‏ بعدوا Mae‏ عن بني إسرائيل. ولم يكن لهم 
علاقة بأبناء یعقوب. ولم يكن هناك سلام بينهم وبين إسرائيل لذلك لم 
glia;‏ علیهم آنهم إخوة للیهود. 

وقیدار ونبایوت واخوتهم آبناء إسماعيل لا خمعهم أي معاهده سلام 
مع الیهود. حتی نقول إن الوحي أطلق علیهم لقب إخوة مجازیّا. فهم غرباء 
عن بني |سرائیل بل وأعداء لهم. dus‏ خالفوا مع الاموریین وغیرهم وکانوا 


يحاريون إسرائيل. ويكفي أن تقرأ الآيات التالية وستعرف كيف ols‏ العرب 
وبني اسرائیل s‏ مستمر: 
en‏ ۲۱ ) $ 35 عَلَى يَهُورَامَ Lal Eo‏ طینیین وَالْعَربَ 52331 


('أخ ۲۲: ۱) «وَمَلَّكَ سكن iz Lge zi Ait sd eliga‏ لاج 
جهیع الأولِينَ GSH gles‏ الذین جَاءُوا مَع atii REL‏ فك زا بن 
يَهُورَامَ مَلِك بهودا». 

kiga gika Salt ie es 3s di Es peus tí (14 (نح ؟:‎ 
lel عاملون؟‎ iit "e 25 هذا‎ La» بتا وَاحْتَمَرُونَا. وقالوا:‎ lof jones 
8595-455 الك‎ 

aE 1 et‏ م الْعَرَبِيٌ igan‏ أعغدائتا آني 

aah إِلَى ذیك اوقت قد‎ SSi عَلَى أي لَمْ‎ pad السورولمْ تَبْقَ فيه‎ St 
.)۳۲-۲۰ :۲۵ 1؟: لا إر‎ EIT) للابواب». راجع‎ Dn 


Ney 


ص من هو النبي الذي بشبه موسی؟ 


من هنا نرى أن العرب كانوا ألد أعداء البهود ولذلك لم يُطلق عليهم 
الوحي تعبير «اخوتهم» لا من قريب ولا من بعيد. 

فكيف يتوقع ويقبل عاقل أن يخرج نبي لليهود عربي؟! 
)3( من هم إخوة Sagal‏ 

نقرأفي العهد القديم آيتين عن أدوم تثيران العديد من الأسئلة وهما: 

(عد۲۰: 14( asan‏ موی GS‏ من قادش ای مَلِكِ أَدُومَ: مکذا يمول 
RUN]‏ إِسْرَائِيلٌ: قد عَرَفْتَ i aiid JS‏ أَصَابَئْنَاا. 

إن تعبير (أخوك) كان الهدف منه هنا كسب ود وصداقة أدوم لأن بني 
إسرائيل کانوا سيعبرون من تخومهم. فنقرأ تكملة النص: «هَا 623 في 
قاش iiai‏ في طرف og i‏ دعا َر فِي TE Lal‏ فِي LES‏ ولا في PS‏ 
ولا i‏ مَاءَ ob‏ في طریق الك مشي Y‏ کیبل تمِينًا ولا uis reas‏ تَتَجَاوَرَ 
تَحُومَكَ» (عد ۲۰: V‏ ۱۷). هذا إلى جانب أن آدوم (عیسو) هو أخو یعقوب. 

(تث۲۱۳ : ۷) «لآ تكرَة أَدُوميًا لاه أَحُوكَ. ۷ تكْرَهُ مضرّا لك EES‏ تزبلاً في 
Dre]‏ 

وهنا یعلّم الرب شعبه احبة والتغلب على روح الكراهية والعنف ورفض 
الفتل وسفك الدماء. فبالرغم من أن gal‏ رفض مبادرة السلام التي قدمها 
بنه اسرائیل فنقرا: «فَمَالَ لَه أَدُومٌ: $Y‏ بي cA ŠL SLEW EÍS‏ (عد 
۰ ) إلا أن الرب یدعوهم لرفض البفضة ونبذ العنف. ونفس الشيء 
بالنسبة pal‏ التي طاردتهم وكانت ترید أن تقتلهم. ولکن أرجو أن تلاحظ 
أنه یحشز الشعب على رفض الكراهية slob‏ الذكريات الطيبة الماضية. 


فيقول: أدوم أخوك. والمصريين الذين عشت معهم سنين وأكلت وشربت 


e 


ما معنی .من اخوّتك,؟ 


معکهم. 
ولکن للاسف رفض آدوم (عیسو) مبادرة السلام وأراد أن بحاربهم فنقرأ: 


rA 


.)۱۸ ۰: (عد۲۰‎ caido لِلِقَائكَ‎ e; MEI o E Mo أَدُومُ:‎ AT «فَمَالَ‎ 

وبذلك آصبح عدوًا ولیس LE]‏ لهم. ài$‏ ,1 

(عد ۲۶: ۱۸) «وَِيَكُونٌ أَدُومٌ مِيرَانًا. وَيَكُونٌ سعیر aLa Dijo bgel‏ 
|شرائیل sato‏ 

(اصم ۱۶ ans isl (£v‏ المُنْكَ عَلَى (شرائیل. وَحَاربَ gees‏ أَعْدَائَهِ 


حَوَالَيْهِ: مُوآبَ وَبيني عَمُونَ Hy Lag gil‏ صوبَة وا 
کب 

(اصم ۸: 14( «وَجَعَل في آدوم مُحافظین. وَضع مُحَافِظِينَ في Aoi)‏ کلهّا. 
5155 جَمِيع الأدُومِيِينَ عبیدا لداوّد. 5083 GM‏ حلص 5615 Laits‏ تَوَجَد». 

oai يُوآبَ رئيس‎ 2g 2. عِنْدَ‎ pol في‎ 3915 GUS É «وَحَدَتَ‎ (10 :۱۱ fot) 
B95) في‎ $3 JS لدفن الْمَتْلَى. وَصَرَبَ‎ 

(مز ۱۳۷: oh (V‏ یا ca;‏ لني دوم 55 آوزشليم. الْمَائِلِينَ: «هَدُوا. هَدُوا 
uis‏ إِلَى آساسها». 
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(0) 


ما محنی کلمه «مثلي, ٩‏ 


gy‏ بعض آباء الكنيسة Jio‏ آغناطیوس الأنطاكي. وأکلیمندس 
الاسكندري. والعلامة ترتلیانوس, وآوریجانوس. وکبریانوس وغیرهم کثیرون 
أنه عندما نعود إلى نص النبوة Lol àig‏ بدقة شديدة جد أن الرب بنفسه في 
ع ۱۵ يقول لوسی: Buddy‏ لك LÉS AG ÉS‏ من وَسَطِكَ من إِحْوَتِكَ مفلي. 
«So aui à]‏ فالرب هو التکلم هنا. لذلك فكلمة «مثلي» المقصود بها 
مثل alll‏ أي من ذات طبيعة وجوهر وكيان اللّه. فيقول أغناطيوس في نهاية 
القرن الأول الميلادي: المقصود بكلمة «مثلي» ابن اللّه الذي كان مخططا أن 
يكون إنسانًا. ويقول القديس أثناسيوس الرسولي إن النبي هنا هو الكلمة. 

بينما في ع ۱۸ يقول: ES el Gui‏ من قتط asl‏ مثلك Jasi‏ 
كلامي فِي قمه فَيَكَلَّمَهُمْ JS,‏ مَا أُوصِيهِ به» هنا الرب يقول: «مثلك» أي 
يشبه موسى ومن ذات طبيعة موسى. فالرب يعد شعبه ob‏ يقيم لهم ÉS‏ 
منهم alll Jio‏ ومثل موسى. له طبيعة واحدة مكونة من طبيعة إلهية 
وطبيعة بشرية. والرب يسوع هو الوحيد الذي تمت فيه هذه النبوة فهو alil‏ 
الظاهر في الجسد. الوحيد الذي كان له طبيعة لاهوتية وطبيعة ناسوتية. 


الوحيد الذي يشبه موسى من ناحية إنسانيته ويشبه الله من ناحية 


we 


من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 


الوهیته, ألم يقل الرسول بولس: 
gato‏ $4 صُورَةٌ (popon)‏ الله غير gS) os tit‏ ۱۵:۱). 
وكلمة )52( في اللغة اليونانية هي (uopdn)‏ (مورفي) تعني ذات 
طبيعة وجوهر Mall‏ 
ولذا فتعبیر «ضورة tall‏ يرد في بعض الترجمات کالاتي: 
(NIV) In the very nature of God.‏ 
فى ذات طبيعة all‏ 


(CEV) Christ is exactly like God, who cannot be seen. 
اللّه. الذي لا يمكن رؤيته.‎ Jio السیح هو بالضبط‎ 
(ERV) No one can see God, but the Son is exactly like God. 
alil يمكن لإنسان أن یری اللّه. ولکن الابن هو بالضبط مثل‎ Y 
(Murdock) who is the likeness of the invisible God, 
_ الذي هو شبیهه الله غير النظور‎ 
بداية له ولا‎ Y أي الذي له نفس طبيعة وجوهر اللّه. الأزلی الابدی الذي‎ 
(عب‎ estt أَمْسَا وَالْيَوْمَ وَإِلَى‎ ga pa نهاية. کقول الوحي: 'يَسُوع المتيسيحٌ‎ 
Ág gag ágai guts Len Gin وقول الرب يسوع المسيح عن نفسه‎ ۳ 
.)۱۳:۲۲ (رؤ‎ akg Jon 
عن الكيان الجوهريٌّ للذات الإنهيّة الذي هو اللّه. ولان‎ EU فهو صورة الله‎ 
السیح أيضًا هو رسم جوهر الآب. ألم يقل كاتب الرسالة إلى العبرانيين:‎ 


«الذي. وَهُوَ Ag:‏ مجیه. Aig‏ جَوقره gl) (apomio)‏ نحت جوهره أو 


(1) Word studies in the N.T..V.4. P563. 


UG 


ما معنی كلمة ,مثلي,؟ 


.)۲ :۱ Ge) الأَشْيَاءِ بِكَلِمَةِ قدرته»‎ S شکل جوهره). وَحَامِلٌ‎ 
يرد في بعض الترجمات كالاتي:‎ (0,855 aaia) وتعبیر‎ 
(NIV) and the exact representation of his being 
التمغیل الدقيق لكيانه.‎ 
(BBE) the true image of his substance 
الصورة الحقيقية لطبيعته.‎ 
(CEV) andis like him in every way. 
ومثله في کل شيء.‎ 
(EMTV) and the exact expression of His substance 
التعبیر الدقیق لوجوده.‎ 
(ERV) He is a perfect copy of God's nature, 
aD Saisie so ada تة‎ quia 
(ESV) and the exact imprint of his nature, 
البصمة الدقبقة لطبیعته.‎ 
(GNB) and is the exact likeness of God's own being, 
ومثاله بالضبط في وجوده الخاص.‎ 
(GW) (ISV) and the exact likeness of God's being. 
v alii الدقيق لوجوة‎ ul] 


فالابن هو من ذات جوهر الاب والجامع لكل صفاته. 


wy 


(1) 


ما هي أوجه الشبه بين موسی والسیح؟ 


قال الرب في ع ۱۸ ihi‏ لهُمْ ES‏ من وسَط إِحْوَتَهمْ مثلك Jis‏ 
oS‏ فِي قمه فَبَعَلَمَهُمْ JS,‏ ما anog‏ به». فما المقصود بكلمة (ِمِثْلكَ)؟ 
وما هي أوجه الشبه بين موسى والسیح؟ 

بلا شك عندما يقول موسى «مثلي» لم يكن يقصد alia‏ في الأمور 
العادية التي يتشابه فيها جميع البشر. فليس من المنطق أن نقول إن موسى 
aj‏ من أب elo‏ وكذلك النبي فلان أو علان آیضا Ig‏ من أب وأم. وذلك لان كل 
البشر والأنبياء وَلِدوا من آباء وأمهات. وليس من العقل أن نقول إن موسى 
مات dire‏ طبيعية وكذلك النبي فلان أو علان أيضًا مات ميتة طبيعية 
فمعظم البشر والأنبياء ماتوا وموتون بشكل طبيعي. وجميع الذين ماتوا 
من البشر والأنبياء ما زالوا يرقدون في قبورهم. 

وليس من الذكاء أن نقول إن موسى حارب وانتصر وكان في يده حكم 
الموت وكذلك النبي فلان أو علان أيضًا حارب وانتصر وكان في يده حكم الوت. 
فمعظم القادة والزعماء حاربوا وانتصروا وكان في يدهم حكم الموت. كما 
كان کل من يشوع وصموئيل النبي وقضاة إسرائيل قادة وزعماء بالفهوم 
المزعوم وكان في يدهم سلطان الموت. كما كان كل من داود وسليمان ملكا 


52 


د من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 


Lirig‏ وقاد يشوع وقضاة إسرائيل وداود الكثير من المعارك الحربية وانتصروا 
فبها. 

ولکن القصود بکلمة (منلي) الأمور الخاصة بجوهر النبؤة ذاتها. ولیس 
في مجرّد الأمور البشريّة العادية التي يتماثل فیها معظم الناس, ومن يدرس 
شخصية موسى ورسالته يدرك أن هذه النبوة لا تنطبق إلا على السیح 
فهناك أكثر من ۳۰ تشابهٌّا Login‏ منها ما يتعلق برسالته ومنها ما يتعلق 
بشخصیته وهي: 
أولاً: ما یخص الرسالة : 
las (1)‏ کل منهما رسالته بعد دعوة مباشرة من zabit‏ 

فلقد دعی الله موسى لحمل رسالته وكلّمه مباشرة من وسط العليقة 
التي كانت مشتعلة بالنار قائلًا: AT] Gin‏ آبيك ig micat; ATI‏ إسْحَاق áj‏ 


£ 


يَعْقَوبَ فَالآنَ CT Oe E fala‏ (خر۳: ۱۰-۱). وبدأ الرب يسوع السیح خدمته 
بإعلان صوت اللّه الأب من السماء قائلا: «هَذَا gili LE ga‏ به شررت» 
(مت ۱۷:۳). وقال القديس بطرس عنه SS) Ao‏ من الله الاب Asl; S‏ وَمَجْدَا. 
اه بل atte‏ وت AGS‏ من اند الاشتی: هَذَا هُوَابْنِي ابيب gifi‏ آنا شرزک 
به» (ابط ۱۷:۱). 

(T)‏ رسالة کل منهما صاحبها معجزات: 


عمل all‏ عشرات العجزات العظيمة على gay‏ موسی آمام شعبه وأمام 
فرعون والمصريين مثل: قول العصا إلى حية. الضربات العشر انشقاق البحر 
آمام بني إسرائيل. عمود السحاب وعمود النار, نزول الن والسلوی... الخ. 

وکما صنع aD!‏ على يدي موسی النبي العجزات والعجائب العظيمة 


E 


ما هي آوجه الشبه بين موسی والمسيح؟ 


آمام بني |سرائیل والمصريين. صنع السیح آلاف العجزات والعجائب plo‏ 
بني إسرائيل مثل اقامة الوتی. وشفاء جمیع آنواع الأمراض. وخويل الاء إلى 
pos‏ واشباع الالاف من قلیل من الخبز والسمك. والمشي على الماء. وتهدئة 
البحر الهانج والریح العاصف بکلمة.... الخ. لدرجة أن الرسول Linge‏ یقول: 
Anil‏ رز Gas‏ صتعها ضوع ان Sits xotg nt‏ فلشث GF‏ 5 
العالم «Aso LESE aan anas‏ (يو ۲۵:۲۱). 


(۳) کلم الله Ls‏ منهما بصوت مسموع آمام عیون بني |سرائیل: 


فقد کلم alil‏ موسی بصوت مسموع أمام عيون بني إسرائيل فنقرا: 
CAEN Sh Slap‏ إِلَيَ إلى بل 385 Suid‏ فَأَعْطِبَكَ لَوْحَي الجَارَة 
dx idis‏ وَالْوَصِبَةِ GES ill‏ لتغلیمهم». ALES‏ مُوسَى Épi‏ حَادِمة. 
وصعد مُوسَى إِلَى Les‏ الله. So Ls i‏ فَمَالَ لَهُمْ: «اجْلِسُوا تا هَهنَا 
AS‏ تزجع SI‏ وَهُوَدَا Soil‏ حور معکم. قمن GIS‏ صاحب spas‏ یتدم 
إِلَيْهِمَاء. قصعد مُوسَى إلى ابل فغظی السَّحَابٌ Jsa SA)‏ مَجُدُ Sa‏ 
عَلَى Jos‏ سِينَاءَ sues‏ السّحَابٌ alll diy‏ وَفِي الْيَوْم الشایع دعي مُوسَى 
من وسط الشخاب» (خر ۲۶: ۱۲- (VV‏ 

ونقرأ عن السیح: fp‏ اعتَمَد جَمِيعٌ tT‏ اعْتَمَدَ ضوع Mg LAÍ‏ 


Jis جضشمّة‎ Aiii القذش‎ Call atle jig انمتخت السَّمَاء‎ plas كَانَ‎ 


حمامة. وَكَانَ صَوْتٌ مِنَ pla Sl‏ قانلا: آنت ابني الْحَبِيبٌ بك شرزگا» (لو ۳: 
(fr:‏ 

وعندما كان السیح يصلي سمع صوت الآب. فنقرا: af‏ الآبُ AE‏ 
من مَذه الساعة. وَلَكِنْ iis he LEY‏ إِلَى هَذِهِ السَاعة. she OI Lad‏ 


X 


: من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 


اسُمَكَ». فَجَاءَ صوّت من الشماء: «مجدت ge) Lsi HET‏ ۱۲: ۲۸-۲۷). 
(:) التعامل الباشر مع ali!‏ بدون وساطة: 


لقد كان موسی یتعامل مع alil‏ مباشرةً فا لفم ووجهّا لوجه فنقر: 
یکلم Sgn‏ مُوسَى وَجْهّا alg)‏ كَمَا یکلم UNIS) árba J‏ 
ونقرأ أيضًا: sale fg‏ موی فليس هَكَذَا بل bead g‏ فِي JS‏ بَيْتِي. قَمَا 
إلى a‏ وَعَيَانًا S155)‏ مَعه لا بالآلقاز (Silas 250 aig‏ (عد ۱: ۸-۷). 

وكان الربٌ يسوع المسيح هو كلمة الله . وصورة الله . الذي من ذات alil‏ 


alii المنُظُور) (کو ۱۵:۱). والذي يعرف‎ iż alii صُورَةٌ‎ $a iin عنه:‎ Í iò 


۳1 


" aala 555 aio آغرفة لاني‎ Gi bl» الاب العرفة الحقيفقيّة حيث بقول:‎ 
IY ssl عد يشر‎ oils gil من‎ Si p iig 4e Led, (fa v 
alib» .)۲۷:۱۱ (مت‎ «af sts: SÍ Six وَمَنْ آراد‎ Sox El الاب‎ "m MEET 


Eb 


EJ 
1 
Y^7» 


jl ab 


(VAS) (يو‎ GES ga في حضن الاب‎ ga gil لبم الوحبد‎ a isl ig 
على وجهه:‎ alil منهما مجد‎ IS aXe (0) 


فعندما نزل موسی من على الجبل بعد وجوده في الحضرة الإلهيّة آربعین 
Bles‏ وأربعين ALI‏ صار جلد وجهه یلمع فنقرأ: Ato‏ هَارُونٌ وَجَمِيعٌ بني 
Atos‏ موسی ولا لد aab agis‏ قحافوا آن el tias‏ (خر ۳۰:۳۶). 

والسیح خَلَى على الجبل وکشف عن مجده لتلامیذ: Ala Eig‏ 
قَدَامَهُمْ وَأَضَاءَ áá‏ کال مس وصارث gs ILS zL 55 ALS‏ (مت ۲:۱۷). 
)1( فلسفة القيادة: 


PELE 


عیّن موسی ۱۲ LÝS,‏ للأسباط. وكان له سبعون شیخا حل علیهم 


(EY 


ما هي أوجه الشبه بين موسی والسیج؟ 
الروح القدس کمساعدین له (عد ۱۱: ۲۹-۲۶). والسیح اختار ۲ ۱ تلمیذا و۷۰ 
رسولًا كانوا یعملون آیات وعجائب باسمه (لو۱۰: ۱. ۱۷). 

(V)‏ قدم کل من موسی والسیح الطعام لشعبه بصورة إعجازية: 


موسی قدّم SIE‏ الذي أعطاه اللّه لهم في البريّة (خر 1 :١‏ ۱۷-۱۶). واللسیح 
أشبع خمسة آلاف رجل غير النساء والأطفال بخمسة أرغفة وسمكتين 
وفاض اثنتا عشرة قفة ملوءة من الكسر (مت VE‏ ۲۱-۱۶). وفي مرة أخرى 
أشبع فيها أكثر من آربعة آلاف بسبع خبزات وقليل من صغار السمك وفاض 
عنهم سبع سلال من الكسر (مت ۱۵: ۳۸-۳۳). 
)^( كان كل منهما وسيط age‏ بين الله والشعب. والعهدان Lord‏ بالدم: 

موسى قطع عهدا مع الله في حوريب فنقرا: É Jiag‏ لمُوسَى: Lisp‏ 
oia Lat]‏ الْكَلِمَاتِ LOW‏ بحسب oia‏ الْكَلِمَاتِ age Les‏ مَعَكَ ومع 
|شرائیل» (خر ۳4: (TV‏ وأيضًا: «وَفِي oes alg‏ نهازا AL oes‏ لا 
أَعْطَانِيَ S50‏ لوْحَي 531 لوحي wa gen‏ (تث ۹: ۱۱). 

وکما قطع موسی النبي عهدا مع alll‏ صنع المسيح العهد اجدید بدمه 
فقال في العشاء الأخیر: BY‏ هَذَا 58 دمي aged sill‏ الْجَدِيدِ 54H‏ يُسْمَك 
من JOT‏ کثبرین «US apait‏ (مت (TATI‏ كما سبق وتنبأ أنبياء العهد 
القديم: «ها AL‏ تأي Jes‏ آلرّتُ وأقطعٌ مع nin‏ إِسْرَائِيلَ Bogi un Ras‏ 
عَهّدا جَدِيدًا. لَيْسَ ga aita sili agail‏ آبانهمْ يَوْمَ أَمْسَكتَهُمْ یدهم 
أَحْرِجَهُمْ من ob‏ مضر حِينَ تقَضوا gagé‏ فَرَقَضُْهُمْ SIT Sods‏ بل KE‏ 
gill gail ga‏ أقطعْهُ مَعَ at‏ إِسْرَائِيلَ بَعْدَ Hb‏ الام Jas) 50 Sods‏ 
شَريعتي في داخلهم وَأَكْتبهَا عَلَى قلوبهم OB) So Sig‏ إِلَهَا fog‏ يَكُونُونَ ِي 


ES 


من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 


aai‏ (إر ۳۱: ۳۳-۳۱). إنها شريعة روحيّة تُكتب على القلوب ولیست مجند 
شريعة فروض وطقوس وئواب وعقاب. إنها شريعة حت. 

)4( موسی سس كنيسة العهد القديم والمسيح سس كنيسة العهد 
الحديد: 


فقد قال استفانوس عن موسی: «هَذَا هو مُوسَى الذي قال لبني SUUS‏ 
Spats ple Es‏ کم OSGI Gh‏ من إِحْوَتِكُمْ. ál‏ تَسْمَعُونَ. هَذَا 58 الَّذِي 
aa neh d GNU Rear‏ 
luo‏ الَّذِي قبل ác xigsí‏ لِيُعْطِيَنَا :V gl) LOG]‏ ۳۸-۲۷). 

وقال المسيح لبطرس: in‏ بُطُرّسٌ وَعَلَى هَذِه الصَّخْرَةِ a‏ کنيستي 
elis‏ اجيم S‏ 66.85 عَلَيْهَاا (مت OA‏ 
)- 1( تنبأ کل منهما عن خراب إسرائيل: 


موسی بسبب خطایا بني اسرائیل (تث (f^‏ السیح بسبب رفضهم له 
اذ قال: Sd Di a Sinlsga‏ خَرَابا! Gals‏ أقول ST‏ نکم لا تروتني حَنَّى 
olds d‏ فیه: ui ČGS‏ باس اليب )93 ۱۳: ۳۵ 
JS (11)‏ منهما انتصر علی البحر: 


موسی ضرب البحر الأحمر بالعصا وعبر ببني إسرائيل على اليابسة (خر 
(TL. 14‏ والسیج مشی على الاء وجعل بطرس أيضًا مشي على الاء 
(مت ۶ (TA‏ كما pol‏ الريح العاصفة والبحر الهائج بالهدوء فأطاعاه 
(مت ۸: ۲۷-۲۶). 


ما هي أوجه الشبه بين موسی والمسيح؟ 
)11( كل Logio‏ كان شفيعًا لشعبه أمام alil‏ 


تشفع موسی آمام ali‏ عن à‏ شعبه بل وقدم نفسه all‏ ليفتدي x‏ شعبه 
«فَرَجَعَ مُوسَى إلى Shu‏ وقال: dae dibs Sed dia aiiis ob‏ 


e om 


pH S - egis والان ان عفزت‎ uii من‎ ŠA eg وَصَتَعُوا‎ 
السیح کالشفیع الوحید‎ clog .)۳۲ ۰۲۱ :۳۲ (خر‎ «niis "V SLES io 


g 


والوسیط الوحید بين الله والناس LEST Sp‏ أَحَدّكُمْ. فَلَنَا عند الاب شَفِيعٌ $5 
gas;‏ اليح CULES Y GUL KAS 545 LI‏ فقط. بل Gus.‏ الغالم 
«als‏ (ايو ۲: ۱. ۲). راجع (اتي 1: ۵. عب T£ :۱۲ :۱۵ :۹ A‏ ایوا: ۱. ۲). 
وقدم نفسه all‏ فدية عن خطايانا. 
(۱۳) کلاهما بارك الشعب في نهاية خدمته: 

بارك موسی شعبه قبل موته (تث ۳۳). والسید السیح قبل صعوده 
للسماء آخرج تلامیذه إلى بيت عنيا «ورفع يديه وبارکهم» (لو T£‏ : ۵۰). 
)11( کل منهما أسس الفصح: 

آمر الله موسی أن بصنع الفصح الأول (خر ۱۲). وختم السیح هذا 
الفصح وأسس الفصح الاخیر (فصح العهد الجديد) مع تلاميذه. LoS‏ قدم 
نفسه عتا كذبيحة فصح SX»‏ فِضحتا LES‏ السیح قد بح "LS‏ (اکو 
(v:o‏ 
)12( الظهور بعد الوت: 

ظهر موسی النبي بعد موته على جبل التجلي مع ایلیا النبي (مت ۱۷: 
۳ والسید السیح ظهر بعد aigo‏ وقيامته مرارا وتكرارًا (مت ETA‏ 4: مر 


(to 


من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 
201 ۵ لو ۱۳:۲۶ — Of‏ یو ۲۰: ۱۵ — fA‏ ۲۱: ۵ — ۲۲: ۱کو ۱۵: 1.0( 
ثانیا : ما يخص الشخصية : 
)1( كان کل منهما من شعب |سرائیل: 

بل من نسل إسحاق ویعقوب (اسرائیل). النسل الذي اختاره الله ليأتي 
aio‏ النسل الوعود ولتکون منه النبوّة کقول all‏ لإبراهيم: «وَلَكِنْ $284 
یمه مع إسحاق gill‏ يده لَك HLS‏ في هذا لت في aul‏ آلاتیة» (تك 
۷ ) فموسی بن عمرام بن قهات بن لاوي بن یعقوب بن إسحاق ux)‏ 1: ۱1 - 
۰ والسید المسيح من سبط یهوذا بن یعقوب بن إسحاق (مت ۱: ۱ - ۱۱). 
(T)‏ وضع کل منهما في مکان غريب بعد ولادته: 

موسی وضعته aa)‏ في تابوت (سضط) في الاء (خر (Y:‏ والسیح ولد 
في مزود للبقر (لو (VT‏ 
(Y)‏ کل منهما جا في طفولته من مؤامرة آحد اللوك لقتله: 

تعرّض موسی تحاولة القتل من JES‏ فرعون (خر ۲:۱۷:۱: ۱۰-۲). والسیح 
من قبل هیرودس (مت (VT‏ وقد أنقذ کل منهما بتدبیر الهي وفي کل 
مؤامرة استشهد أطفال کثیرون. 
)£( كانت والدتا کل منهما من نسل یعقوب: 

ولیس هذا فقط. بل وکانتا مؤمنتين alib‏ الواحد الحي ولم تکونا 
مشرکتین أو وثنیتین. 
)4( کل Logio‏ وید وشعبه يرزح خت العبودية: 


موسى ولد والشعب cux Qa‏ العبودية في مصر. Ti‏ ولد الشعب 


كك 


ما هي أوجه الشبه بين موسی والمسيح؟ 


يرزح خت حكم الإمبراطورية الرومانية. 
)1( كل منهما عرف الرب وهو طفل صغير. 
(V)‏ كل منهما كان على أعلى مستوى من الحكمة والعلم: 

تهذب موسى بكل حكمة المصريين وكان مقتدرًا في الأقوال والأفعال 
فيقول الكتاب عنه: «فَتَهَدْبَ مُوسَى ias LS,‏ الْضریین وَكَانَ Gais‏ 
في الأكوال وَالأَعْمَال» el)‏ ۲۲:۷). وكان المسيح يقرأ ويكتب ويعلم كل شسيء 
بالرغم من أنه لم يتعلّم عند معلمين من البشر «قَتَعَجَّبَ الْيَهُودٌ قائلين: 
al gas iSi Ga; ha ass‏ يَتَعَلَّمْ؟» (يو fip (Vo‏ جَاءَ إلى وطنه 
كَانَ يُعَلّمَهُمْ في مَجْمَعِهِمْ ختّی بُّهِنّوا وقالوا: من aS il oia KA Sil‏ 
«sé ATG‏ (مت ۵4:۱۳). كما يقول aic‏ الرسول بولس أيضًا Siih‏ فيه 
issil jS gras‏ والعلم» (کو ۳:۲). 
(A)‏ كل منهما ختن B‏ الیوم الثامن: 

وکان ذلك حسب a! age‏ مع ابراهیم «هَذَا AigÉ à sall sage a‏ 
e SS uei‏ وَبَبْنَ تشیك من بَعْدِكَ: GRY‏ مِنْكُمْ JS‏ دکره eb)‏ ۱۰:۱۷). 
)4( كل منهما صام أربعين نهارا وأربعين ALT‏ 2 البرية : 

plo‏ موسی النبي على اجبل أربعين Loge‏ قبل استلام الشريعة «وَكَانَ 
iie Sus‏ 251 آرتعین 5195 وآربعین ALT‏ لَمْ Be cs el 613. Jói‏ 
Lis‏ عَلَى yogi‏ لمات الْعَهْدٍ الکلمات Gaba‏ (خر ۲۸:۳۶: تث AA‏ 
٩‏ وصام السنید السیح على اخبل أربعين Logs‏ قبل بدء خدمته »3213 Lá‏ 
صام oeuf‏ تهازا ELS ALT cash‏ أخيرًا؛ (مت ۲:۶). 
JS )۱۰(‏ منهما كان حلیما وودیعا : 


rid ال‎ ta La الشدید‎ ply اندر موسی اي‎ d 


EV, 
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فَكَانَ حَلِيمًا جذا eros Spe HSI‏ التّاس الذِينَ علی وَجْهِ الأرض» (عد ۳:۱۲). 
وکان المسيح کذلك LEW‏ كما قال عن نفسه: «وتَعَلَمُوا gie‏ ثي وَدِيعٌ 
وَمَتَوَاضِعٌ LAH‏ فَتَجِدُوا (Sug hl) ASH‏ (مت ۲۹:۱۱). 
(۱۱) کل متهما قضی فترة من عمره B.‏ مصر i‏ 

ولد موسی النيي في أرض مصر وعاش فیها أربعين Lele‏ (خروج (F‏ ثم 
عاد الیها وأخرج الشعب من عبودية فرعون. 

والسید السیح هرب من وجه هیرودس وآتی إلى مصر وعاش فیها عدة 
سنوات حتی موت هیرودس اللك (مت ۲: ۱۳ — (fr‏ 
(۱۲) التخلي وافتقاد الشعب: 

خرج موسی النبي من القصر لیفتقد إخوته وینظر في آثقالهم (خر ۲: 
11( وأبى أن يُدعى Uu‏ لابنة فرعون مفضلاً بالاحری أن يذل مع شعب alil‏ 
(عب ۱۱: ۲۳ (FA‏ 

وجسد السید السیح لیفتقد البشرية (لو ۱: 1۸ — (VA‏ وقد آخلی ذاته 
آخدًا صورة عبد وآطاع حتی الوت موت الصلیب (في ۲: N‏ ۸). 
(۱۳) کل منهما كان راعیا: 

كان موسی راعيًا للفنم. فقد رعی غنم یثرون حميه لدة أربعين عامّا (خر 
(Y ۳۲‏ أما للسیح فهو الراعي الحقيقي الذي قال عن نفسه: آنا هو الراعي 
الصالح gs)‏ ۱۰: ۱۱). 
)11( موسی أعطى الناموس والسیح أكمله : 

لقد قال السیح بوضوح: «لآ توا أَنّي جک لأنْمَضَ التَّامُوسٌ أو الْأنْببَاءَ, 
ما جک ond‏ بل لأُكمَلَ» (مت ۱۷:۵). وأعطی LI‏ النعمة والحق GY‏ 


اللَامُوس pee‏ أَعْطِيَّ dest af‏ وق قبیشوع امتيسيح صازا" gs)‏ ۱۷:۱). 


(ta 


ما هي أوجه الشبه بين موسی والمسيح؟ 
)0( يرنم السمائيون ترتيمة واحدة لموسى والسیح: 

فنقرأ في سفر الرؤيا: «وَهُمْ Gaby]‏ تَرْتِيمَةَ مُوسَى ole‏ الله iig‏ 
pod‏ قائلين: عَظِيمَةٌ ands‏ هي أَعْمَانُكَ jaki aii Sar GF‏ عَلَى JS‏ 
blz et i‏ $$ هي طرْقك G‏ مَلِكَ القدیسین» (رؤ ۱۵: ۳). 
ثالث : خلاخة اختلافات هامة : 

بالرغم من کل آوجه الشبه السابق ذکرها الا أن هناك ثلاثة آمور رئيسية 
یتفوق فیها السیح على موسی وهي: 

-١‏ موسی كان L3‏ آرسله Lo] al‏ السبح فقد كان نبيًا من جهة طبیعته 
الناسوتية. ولکنه كان في نفس الوقت ابن alil‏ من جهة طبیعته اللاهوتية. 

-T‏ موسی كانت له ضعفاته Lol‏ المسيح فکان بلا خطية. 

Y‏ - شفاعة موسی كانت شفاعة توسلبة انتهت Lol aige‏ شفاعة 


السیح فهي شفاعة کفارية دائمة حتی نهاية الزمن. 


(V) 


هل كان السیح نبيًا ؟ 


عدد كبير يسأل: هل كان المسيح SÉS‏ ألا تقولون ail‏ ابن olg Sabi‏ كان 
ابتا aD‏ إذن لا وجه للشبه بینه وبين موسى. 

ولكي جيب على هذه الأسئلة لابد أن نعرف أولاً مفهوم كلمة نبي. فعادة 
ما ترتبط كلمة «نبي» في أذهاننا من يتحدث عن المستقبل. ويخبر بالآتيات 
فقط. ولاشك في أن هذا جزء أساسي من رسالة النبي (V :۳ Le)‏ ولكن 
ليس هو كل الرسالة. فهناك ما هو أهم من الإخبار بالمستقبل. فكلمة 
«نبي» تأتي من «نبأ» أي «خبرا, ومن الفعل «أنبأ» أي «أخبر». ونحن نشاهد في 
التليفزيون «موجز الأنباء» و«آخر الأنباء» أي آخر الأخبار. لذلك فصميم خدمة 
النبي ليس الإخبار بالستقبل فقط. بل إعلان صوت alll‏ في الحاضر للشعب. 
فهو التکلم نيابة عن اللّه. وبالتالي كلامه يحمل سلطان alil‏ 

وما يوضح هذه الفكرة أكثر ما جاء في سفر الخروج Losic‏ كان AU‏ 
يريد أن يرسل موسى إلى فرعون لیخرج شعبه من العبودية في مصر 
وكان موسى يرفض بحجة أنه ثقيل الفم واللسان. فقال له اللّه إن هارون 
سيكون فا لك: «وَهُوَ LE adul iSi‏ 5.85 5 $9 لَكَ Lod‏ وأئت تَكُونٌ 


ze, pc 


له Lal‏ (خر ؛: ۱1). فهارون هنا سیصبح التکلم بلسان موسى. أو نيابة 


(ov 


کس د من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 
عن موسى. وفي شاهد آخر یوضح العلاقة Login‏ فیقول: «انْظُرًا انَا Blas‏ 
La‏ لفزمون. وَقَارُونُ (HES 5555 By Si‏ (خر (VV‏ 

ومن هنا يتضح أن معنی كلمة «نبيك» «التکلم نيابة عنك» أو «لسانك» 
فالنبي هو لسان alll‏ في اجتمع. ولذلك فکلامه يحمل سلطان اللّه. 

ونفس العنی ده في إرسالية الرب لإرميا ib‏ یقول له: E Ailes‏ 
wg days‏ فاجاب ارمیا: «آه با S60 S25‏ انّي ۷ آغرف Se sal of‏ ولد». 
فقال له الرب: «هَا قد Elis‏ کلامي في Hod‏ ثم یکمل إرميا: «وَمَدَ Spl‏ 
045 ول فمی» (إر 1:۱ - ۱۰). وهنا نری أن النبي لا يتكلم من ذاته. وهو صوت 

ویقول (جرماردفوس)!" إننا كثيرًا ما نظن أن النبي هو من Lin‏ 
بالستقبل, وهذا غير صحیح فالنبي هو من يتكلم نيابة عن اللّه. وکلمة 
«نبي» اليونانية هي (7۳09[7[0) «بروفتیس» تبدأ بحرف الجر «pro»‏ وهو X‏ 
يعني دائمًا الفهوم الزمنی «سابمًا؛ ولکن له مدلوله الكاني. فالنبي هو 
التکلم لساعته (teller—Forth)‏ «ولیس التکلم بالستقبل» (Foreteller)‏ 
ail‏ مفسر للأحداث أكثر منه ناطق بها. 

ولقد أطلق الوحي على ابراهیم لقب (نبي) (تك ۲۰: (V‏ بالرغم من أنه 
لم يتنبأ بالستقبل. وأطلق إشعياء على زوجته لقب (نبية) (اش ۸: ۳). 

وقد كان للأنبياء دور رئيسي في تقرير مصائر الشعوب (إر ۱۸: (Y^‏ فهم 
الذين يعلنون مشيئة اللّه. ويعلنون إن كانت سياسة ما تتفق مع مشيئة 


X el alil‏ وقد كانوا يدينون الظلم الاجتماعى (اش ۱: ۱۷). والغش السائد 


)1( جرهاردفوس. علم اللاهوت الكتابي. ترجمة د. عزت ذكي. ص۳۰۹. 


L 


هل كان المسيح S‏ 


في المجتمع (عاة: £ ۵). (راجع أيضًا هو ۱۲: A‏ مي 1: ۱۱-۱۰). والمادية (مي ۳: 
۱ اش ۱: ۲۳: ۵: (TT‏ وقسوة المقرضين Le)‏ ؟: (A‏ والذين يستغلون الفقراء 
والبائسین (إش ۳: ۱۵: عا ۲: 1 - ۰:۸ ۸: £ -1). وأدانوا الکذب (ار 1: 1). والخداع 
(حز ۳۶: ۱۸. 4( واحتقار الضعیف (اش ۳: ۱۲ - ۱۵: ۹: ۱۵: (V :f Le‏ وأدانوا 
النفاق والخداع والرياء والمكر والخبث. 

ولم تكن رسالتهم قاصرة على الدینونة فقط. بل کانوا يريدون |رساء 
قواعد أخلاقية جديدة. وقیم مستمدة من الشريعة (اش ۳: Le :۲۳ - ١1‏ 
1: ۵). ولم يدن الأنبیاء خطایا الفرد فقط بل وخطایا اجتمع JSS‏ لذلك 
كثيرًا ما کانوا بوجهون کلامهم إلى السلطة الحاكمة لكي يسودالحق 
والعدل في كل الجتمع (T£ :۵ Le)‏ 

بهذا المعنى الكبير لكلمة نبي أقول: نعم كان المسيح ln‏ ولقد قال 


ope z 


عن نفسه انه نبي: «في GUS‏ الْيَوْم oa; AN gaas EXAS‏ قائلین £A‏ 
SSN‏ من SY GS‏ هيروس رد آن يَفْكلَكَ. فقال لَهُمٌ: امشوا وفولوا لها 
اسَغلب: ها Gf‏ £51 سَيَاطِينَ" aii‏ الْيَوْمَ وغد. وَفِي الْيَوْم Jasi sain‏ 
بل يَنْبَغي أن آسییر الْيَوْمَ Kos‏ وا لیه. Y‏ ینکن أن يَهْلِكَ تبي خارجا عَنْ 
أُورُشَلِيم!» )33 ۱۲: (YT‏ وأعلن أنه يحمل رسالة من الآب (يو8: ۲1- ۲۸: ۱۲: 
.٠١ 4‏ 15). وكان يتحدث بسلطان متفرد (مت ۷: ۲۹). فلا عجب إذن أن 
يرى فيه الناس أنه نبى. فنقرأ فى: 

MSA من نَاصرّة‎ gill ES Gg ats a» tg d Lc» )١١ :۲۱ (مت‎ 

أرجو أن تلاحظ أن الجموع اليهودية تقول هنا (GSI)‏ وليس )3( أي 


Sa |‏ الذي تنبأ Ac‏ موسی وکانوا ينت ينتظرونه. 


Kot 


دح من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 


(يو 1: ۱۶): sh; Lli‏ النّاسٌ الأيَهَ الّبي Baio‏ ضوع قالوا: Sp‏ هَذَا ga‏ 
بالحفيقةٍ S50‏ التي إِلَى الْعَالّم!». ونفس الشيء قالوا «النبي». 

(نو ۷: ۱1): geod! iilis‏ حَوْف وَمَجَّدُوا all‏ قائلین: id»‏ قام فیتا تب 
«ártó als) aá S hc‏ 

(VV :۹:2۰ :۷ يو‎ ALTE gS) راجع أيضًا:‎ 

وأدرك کل من اقترب منه أنه النبي aie Ls gili‏ موسی فقد قال aic‏ 
فيش إلى Ge LIOS‏ الذي aie GES‏ مُوسَى في التَامُوس FAI‏ 
THESES HERUNTER EI‏ 

وأعلن هو عن نفسه أنه النبي gili‏ تنبأ aie‏ موسی فقال: 

(یو ۵: £1( Si‏ لَوْ HS‏ تصدقون مُوسَى BUST‏ تصدقوتني لته هو 
ue OES‏ 

OP Egis inii 3i هی؟»‎ Lagh «فقال لهما:‎ :)۱۹ :T£ (لو‎ 

وقد أخبر السیح بأحداث مستقبلية. بل وأهم حدث مستقبلي وهو 
نهاية التاریخ في متى ۲۶: ۳- ۳۵. 

وقد تقول عزيزي: رما کل ما قاله عن نهاية العالم أكاذيب وآوهام, ومکن 
لأي انسان أن یتخیل أي شيء عن نهاية التاریخ ویقوله. فما الَّذِي يؤكد لي 
صحة ما قال؟ 

آقول لك: في نفس الاصحاح ربط السیح بين مجيئه الثاني (نهاية 
التاريخ) وخراب أورشليم. فتنبأ عن خراب أورشليم وأعطى وصمًا كاملاً 
ودقيقًا لحصار المدينة. وصعوبة وقسوة تلك الأيام (لو 19: -4١‏ ££( وكل 


sa‏ كَانَ إِنْسَانًا Gatis EG‏ في الْفِعْل وَالْمَوْل أَمَامَ al‏ وَجمیع الشّعُب). 


(et 


هل كان المسيح نبيًا؟ 


هذا خقق على يد تيطس الوالي الروماني سنة ۷۰م. ويذكر المؤرخ اليهودي 
يوسيفوس أن كل ما ذكره المسيح تم بالحرف. 

إن خراب أورشليم يؤكد لنا أن ما قاله المسيح عن الأيام الأخيرة ونهاية 
التاريخ سيحدث بالحرف. تخيل آني أقول لك بعد ساعتين من الآن ستحدث 
عاصفة شديدة وستقتلع هذه الشجرة التي أمامك. وستسقط أمطار 
غزيرة لمدة ثلاث ساعات. تخيل أن هذا يحدث بالحرف. ألا تصدق ما أقوله لك 
Lec‏ سيحدث بعد 0 أو ٠١‏ سنوات. 

لذلك أقول لقد كان المسيح نبیّا بکل معنى بالكلمة. وهو الوحيد الذي 
تمت فيه النبوة بكل أبعادها. 


(o, 


(4) 


التبوات ود لالتها 


عزيزي القاری: لمم تكن هذه هي النبوة الوحيدة التي وردت في العهد 
القديم عن السیح. فیقول أرثر بیرسون في کتابه: (براهین كثيرة لا تدخض) 
«هناك ۳۳۲ نبوة وردت في العهد القدم عن السیح». 

وهذه النبوات cuis‏ قبل میلاد للسیح بمئات السنين. فهل تعلم أن 
آخر أسفار العهد القديم كَتب قبل السیح ب 1۵۰ Anu‏ كما أن ترجمة 


العهدالقدم لليونانية المعروفة «بالترجمة السبعينية» أكملت في عهد 
بطليموس فیلادلفوس TAO)‏ - ۲41 ق. م). فإن كانت الترجمة السبعينية قد 


ae‏ عام ۲۵۰ ق.م. وهي 593 كل هذه النبوات. إلى جانب أن الأصل كان موجودًا 
من قبل ذلك. فهذا دليل کاف على أن النبوات التي AES‏ عن المسيح. كُتبت 
قبل مولده مئتين وخمسين سنة على الأقل. وقد خققت جميعها فيه. 

هل يوجد كتاب في كل الكون به نبوات وإتمام oig‏ النبوات بعدها alig‏ 
السنين؟! 

لنفرض أنني قلت لك إن السماء ستمطر في مدينة القاهرة في شهر 
يناير القادم. فهذا الكلام لن بدهشك كثيرًا حتى ولو 543 فأحيانًا عطر 
السماء في القاهرة في شهر يناير. Lol‏ إذا ذكرت لك تفصيلات أخرى دقيقة: 


GY 


——— من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 
فحددت الیوم والساعة والدقيقة التي ستمطر فیها السماء. وحددت Ball‏ 
التي ستستمر فیها السماء قطر olg‏ شدة الطر ستسقط عدة بیوت في 
اي الفلاني من بینها بيت فلان. فهذا أمر مختلف ویجعل لنبوتي قيمة غير 
سادية. 

طبق هذا الكلام على نبوات العهد القديم عن المسيح وستجد كم 
سيدهشك هذا العدد الكبير من النبوات التي وردت في أسفار العهد القديم. 
كما ستدهشك الدقة العجيبة في ذكر تفصيلات متنوعة وکلها مت بدقة 

لقد اختار بيتر ستونر عالم الرياضيات في جامعة باسادينا في كاليفورنيا 
آکثر £A‏ نبوة عن السیح وضوخا من بين ال ۳۲۲ نبوة وطبق نظرية الاحتمالات 
لمعرفة احتمال خقيق كل هذه النبوات فى شخص واحد. فكانت النتيجة أن 
احتمال حدوث ال £A‏ نبوة فى شخص واحد فرصة واحدة أمام رقم هائل جدا 
هو (۱) وأمامه ۱۸۱ صفرًا. 

تأمل معي الدقة العجيبة في بعض النبوات وکیف تمت بالحرف: 
۱- سیولد من عدراء: 

النبوة: Sigo‏ يُعْطِيكُمٌ السَّيّدُ تسه ii‏ ها الْعَدْرَاءٌ JE‏ وتلد ابا 
92455 امه عمّائوئیل» (اش ۷ ۱2). 

التحقیق: Sindy‏ حُبْلَى من الرُوح الْمَدّس. فَيُوسَفٌ... لَمْ يَعْرِفُهَا ES‏ 
FSH Lá cag‏ وَدَعَا اشمه یَشوع» (مت ۱: f£ A‏ ۲۵: لو ۱: ۲۱ - (Fa‏ 
۲- سیولد B‏ بيت لحم: 


^ of 


bik Kye EY . £o za 8h عه‎ b ze 
آلوف يَهُودًا.‎ GG تکونی‎ Sl آنت یا بَيْتَ لحم آفراتة. وانت صفيرة‎ Lal» النبوة:‎ 


LA 


gual!‏ ات وداکتها 


IEEE‏ بي الَّذِي يَكُونٌ مُتسلطا عَلَى i assa NR‏ الْقَدِمَ 
«Jtt eif Sia‏ (مي ۵: ۲). 

التحقیق: gy‏ يَسُوعٌ في dag gol oS a‏ (مت ۲: ۱: یو ۷: £T‏ مت 
؟: 4 - :لو ۶:۲ - ۷). 
۳- یدخل أورشليم راکنا حمارا: 

النبوة: «ابتهجي Be‏ با AG)‏ صِهْيَوْنَ. paid!‏ يا GL‏ أُورَشَلِيع. هُوَدَا 
cl] ls Ste‏ هُوَ ple‏ وَمَنْصُورٌ وب راکب عَلَى مار NICHE‏ 
آتان» (زك .)٩ :٩‏ 

التحقیق: o‏ به الی یَشوع. وَطَرَحَا Le Gils‏ عَلَى Eqs Siig ASD‏ 
وَفِيمَا a‏ سَائرٌ قَرَشوا dil‏ في الظریق» gd)‏ ۱۹: ۳۵ - ۳۱: مت 1:۲۱ (M T‏ 
E‏ - قيامته من بين الأموات: ۲ 

ya) «Ld sji leas ESS في الْهَاوبَةِ تن‎ gashi GPSS تن‎ SI النبوة:‎ 
(FI مز۳۰: ۳: ۶۱: ۱۱۸:۱۰: ۱۷: هو‎ ۱۰ 1 

التحقیق: «سَبَّقَ فَرَأَى وَتَكَلَّمَ عَنْ قِيَامَةٍ البح SF‏ لَمْ Si‏ تسه في 
ass ll‏ ول رَأَى dnd stas‏ (أع ۲: ۳۱: [ع۱۳: ۳۳: لو ۲۶: £V‏ مر ۱1: 1: مت 
{AETA‏ 
0- خيانة صدیق له : 

النبوة: Jah‏ سَلامَتِي. Lily git‏ بو. ágak She a; gpd SST‏ (مز 
)28 مز 100 (V8 — V5‏ 

A :۲1 (مت ۱۰: 4: مت‎ tras gill Slog S Sl التحقیق «... يَهُودًا‎ 
.)۲۱ ۱۳ یو‎ ۰ 


من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 


1- بیعه بثلائین من الفضة : 

التبوة: هفلك igi‏ خشن في أعبيكم فأطوني جردي وإ قَامُتَنِعُوا. 
EX‏ تلائین من «à adl‏ (زك ۱۱: ۱۲). 

التحقيق: «وقال: Hike‏ تَرِيدُونَ SÍ‏ تُعْطونِي fs‏ اشا fe COE‏ فَجَعَلُوا 43 
تَلائِينَ من t adl‏ (مت ۲1: ۱۵: مت ۲۷: ۳). 
۷- إلقناء JU‏ بے بيت الله : 

النبوة: Slay‏ لِي gall Spa‏ إلى الْمَخَارِيٌ Sh gad‏ الَّذِي تَمَنُونِي 
به. فَأَحَدْتٌ الثلائین منَ ahah‏ وََلْمَيْتَهَا إلى kal‏ في بَبْتٍ الرّبّه (زك 
T‏ 

التحقيق: dahl gai‏ في «rats Jil‏ (مت ۲۷: ۵). 
-A‏ الثمن يدقع لحقل الفخاري: 

cath فِي‎ eI إلى‎ giil abail اللائین مِنَ‎ sla ...« النبوة:‎ 
(raras) «s 

التحقیق: «قَتَشَاوَرُوا وَاشتَروا بها Jis‏ الْمَخَارِيٌ etai pria‏ (مت 
(V ۷‏ 
^- شهود زور یشهدون عليه : 

النبوة: «شهُودٌ m‏ 5959.3 وَعَمَا لَمْ أَعُلَمْ بشألوتني» (مز ۳۵: ۱۱). 

التحقیق: «وَكَانَ áis gadis ERAT aig s) LOS)‏ لبون شَهَادَةَ 
ور عَلَى يَسُوعَ ios XI‏ فَلَمْ بجذوا. ومع أنّهُ جَاءَ شود ور كَثِيرُونَ لَمْ 


3 


یجدوا. وَلکن أخيرًا pads‏ شاهدا رور وقالا: مذا قال إني أقيرٌ gaii Si‏ مَبِكَلَ 


(11-04 :T1 (مت‎ tanith pl a5 الله. وَفِي‎ 


Qe 


النبوات ودلالتها 


۰- مضروب ومتفول عليه : 

النبوة: لت هري یلصارین ŽU ES‏ 
وَالبَضق» (إش ۵۰: 1: مي ۵: ۱). 

التحقیق: «حیتنذ بَصَمُوا في 4935 وَلَكَمُو وَآخَرُونَ á Gi‏ (مت ۲1: 
(Wr Tg ۷‏ 


E 
F 
E 
X 
i 
: 


1 یسخرون منه‎ - V 

النبوة : «كُلٌ Gall‏ يوني يَسْتَوِْكُونَ بي. يَفْقَرُونَ الشّفَاة وَيُنْفْضُونَ 
الاس قائلين: TSS‏ عَلَى اليّبّ Seats Scie‏ لَه ay Sai‏ (مز (A NETT‏ 

التحقیق: «وَبَعْدَ ما اسْتَهُرَأُوا بو ترَمُوا ASI ALE‏ وَألبَض EN AGL by‏ 
به (LEU‏ (مت ۲۷: ۳۱). 
۲- ثقب يديه ورجلیه : 

النبوة: «سَمَبُوا Cs ien‏ (مز ۲۲: ۱۱: زك ۱۲: .)٠١‏ 

التحقيق: fip‏ مَصَوًا به إلى المؤضع all‏ يدْعَى ésto ias‏ (لو 
۲۳ ۳ یو ۲۰: (To‏ 

صَلب یسوع بالطريقة الرومانية. التي فیها تُثقب الیدان والقدمان 
بالسامیر الخشنة لیعلْقوا الجسد على الخشبة. 
۳- یصلب بين اللصوص: 

.)۱۲ :۵۳ (اش‎ DEDE: sais تفسه‎ coal] ce Ran النبوة:‎ 

التحقیق: «حیتئذ لب as‏ لضان. ilg‏ عن geod!‏ وَوَاحَدٌ عن Ling‏ 
(مت ۲۷: ۳۸: مر ۱۵: (TA fV‏ 

لم يكن قانون العقوبات اليهودي یعرف LEI‏ ولکنهم کانوا یعلقون 
الزاني والجدف على شجرة بعد أن یقتلوه بالرجم. کملعون من alil‏ (تث ۲۱: 


Qu, 
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۳ فاذ كان الصلب يُعتبر - في أعين العالم الوثني - أحقر وأحط وسيلة 
للقصاص. فان E opp‏ بستبرین اتصلوب ملفوتا ابضا من الم وم 
یقبل البهود موت الصلیب إلا خت الحكم الروماني: فقد کانوا ینفذون 
الإعدام بالرجم. 

ومن هذا نری أن نبوة إشعياء OF‏ ومزمور ۲۲ عن الصلیب كانت أمرًا غريبًا 
على اليهود الذين لم يعرفوا الصلب إلا بعد هذه النبوات مئات السنين. 
VE‏ - صلی لأجل صالبیه : 

النبوة: AES Las gan‏ كَثْيرينَ ghy‏ في المُدْنِبِينَ» (اش ۵۳: ۱۲). 

۱۲۳ (لو‎ glais Bha لا يَعْلَمُونَ‎ aM agl bati Sti) Lo التحقيق:‎ 
Ars 
الناس 03563 رژوسهم:‎ 6 

النبوة: «وَأَنَا LE She‏ عِنْدَهُمْ. يَنُظُرُونَ Squall GH‏ رُوُوسَهُمْ) (مز 
(V iff 9 4‏ 

التحقيق: «وَكَانَ انمتاژون fobs atle RES‏ يَهُرُونَ IE VR‏ 
4( . 
31 - على ثوبه یقترعون : 

النبوة: «يَمُسِمُونَ يابي بَبْتَهُمْ. وَعَلَى لباسيي يَفْتَرِعُونَ (مز ۲۲: ۱۸). 

dii iae لا تشه بل تفترغ‎ aid aha: افقال‎ R 
وَعَلَى لباسي أَلْقَوَا 4658 هذا‎ din اقتَسموا نيابي‎ GLa لیم الْكِتَابٌ‎ 
(T£ .۲۳ 4 gt) G Scal فعله‎ 
یعطش ویعطونه الخل والمر:‎ - V 

النبوة: «وَيَجْعَلُونَ في طَعَامِي عَلْمَمَا وَفِي عطشي بَشقوتني OS‏ (مز 


a 


۱ 


٩ 


gual‏ ات ودلالتها 


4 ۱ مز ۲۲: ۱۵). 
التحقیق: «بَعْدَ هذا قال gs) LÉE Li goats‏ 238 ۲۸). 


.)۲٩ TA :۱۹ یو‎ :۳۶ TV مَرَارَةِ لش رب» (مت‎ Leg MS gla elo 
: صرخته ووحدته‎ - Y^ 


SE DS 


النبوة: «في Daz‏ أَستَودع ژوحی» (مز ۳۱: ۵) . 

التحقیق: «وَنَادَى يَسُوعٌ بِصَوْتٍ عظیم SLAG‏ في يَدَيُكَ sj (5d‏ 
(لو ۲۳: (£V‏ 
۰- عظامه لم تکشر: 

النبوة: «يَحْمَظ جَمِيعٌ عظامه. وَاحدٌ Lto‏ لا Gaui‏ (مز ۳۶: ۲۰). 

&s d لَمْ يَكْسِرُوا ساقیه.‎ atii جَاُوا‎ LETS Ey sis Lol التحقیق:‎ 
(rv :۱٩ gs) WSLS قد‎ 
جنبه الطعون:‎ - YA 

.)۱۰ :۱۲ (زك‎ of gilt ZH ose النبوة:‎ 

التحقیق: Soo‏ احدا مق Sa‏ طَعَنَ جَنْبَهُ بحَربة» (PEDA ga)‏ 
-YY‏ ظلمة على لأرض : 

Saa آتي‎ n السّيّدٌ‎ fes في لك الْيَوْم.‎ Sq Sip النبوة:‎ 
.)٩ :۸ Le) تور‎ pb الأيضَ في‎ s BB 

التحقیق: jeg?‏ السَاعة السَادِسَةٍ ial L515‏ عَلَى ox jS‏ إِلَى 


غيّبٌ السّمْسَ فِي 


ar 
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الشَاعَة التّاسِعة» (مت ۲۷: 2۵). 

والساعة السادسة عند الیهود. هي الساعة الثانية عشرة gb‏ لأنهم 
کانوا یحسبون الوقت من شروق الشمس إلى مغیبها. 
۳- ذفن ے قبر غني : 

. (A :۵۳ (إش‎ tasa She ii مَع الأشزار 5218 وَمَعَ‎ Jesi النبوة:‎ 


tty ٩ 


التحقیق: «جَاءَ Lii je;‏ من àafl‏ امه kag)‏ وَطَلَبَ Li‏ 
يَسْوع... فَأَحَدَ وس الْجْسَد A als‏ بکتان تقی. وَوَضَعَهُ في 18 tasa o,‏ (مت 
(V - ۵۷ ۷‏ 

عزيزي القاری: أكتفي بعرض هذه النبوات. وهذا قلیل من كثير. ولکن 
السوال الذي بطرح نفسه هو: 

ماذا یعنی بالنسبة لنا أن جد منات النبوات تتم بالحرف بعد مثات السنین؟ 
)3 ) صدق الثبوات پبرهن على dos‏ الکتاب القدس : 

هل سمعت عن کتاب واحد في الدنیا به نبوة واحدة تمت باحرف؟! تخیل 
کتابنا القدس به مثات النبوات التي مت بالحرف. لقد سأل أحدهم الواعظ 
المشهور «سبرجن» عما إذا كان مکنه أن بدافع عن GES‏ المقدس. فأجاب 
السائل وقال: «ماذا تقول... أدافع عن الكتاب المقدس! وهل يدافع أحد عن 
الأسد؟ أطلقه عن عرينه ليدافع هو عن نفسه؛. 

وجاء أحد الشباب ذات يوم لخادم مشهور ليدله على أحد الكتب التى 
تبرهن على صحة الكتاب المقدس. فقال له الخادم: الكتاب المقدس. فقال له 
الشاب: عفوًا لم تفهم طلبي. أريد GES‏ يبرهن عن صحة GES‏ المقدس. 
فقال له لقد فهمت. ولذلك أقول لك: الكتاب المقدس. اقرأه وهو سيبرهن 


لك بنفسه عن وحيه وصدقه وصحته. 


ف 


النبوات ودذلتها 


لقد قال الرسول بطرس: Gallen‏ هذا و ai JS Sb‏ الْكِتَاب لَيْسَتُ 
من تفیسیر Se Gols‏ َم تأ atii Ba bpi‏ إِنْسَان. بل تلم آتاش الله 
القذیشون مَسْوقِينَ مق الُوح Lash) cuui aT‏ ۲۱-۲۰). 

Jis‏ الرسول بولس: So‏ الْكِتَاب هو مُوحَى به مق الله. وَنَافِعٌ لیم 
وانتَوْبیخ. gai caelata es ai‏ في Galt‏ (اتي ۳: ۱۱). 
(Y)‏ هناك AT‏ حي حقيقي خلف الكتاب القدس : 

دی إشعياء Coad‏ الآلهة الوثنية بالقول:«أَخْبروا بالاتیات فِيمَا 595 فَتَعْرفَ 
ea asi‏ (إش 4۱: (Tr‏ فمن یعرف أمر الغد غير اللّه؟ إن آمر الستقبل في 
علم all‏ وحده کقول دانیآل لنبوخذنصر: gafi Eb‏ طَلَبَهُ لمك لا gais‏ 
LTI‏ وآ لسَحرة ولا الوس ول المنَجّمُونَ عَلَى eai bq Lich Gf‏ لَكِنْيُوجَدٌ 
ali‏ فِي الشماوات GS‏ الأشوار وقد عَرّف الملِكَ FETS 9S‏ ما ie Si‏ في 
الایّام الأخيرّة» (دا (TA SVT‏ 

وقد قال ‘alll‏ 

Siks بالآخير‎ eal LA مُخْبِرٌ‎ he وَلَيْسَ‎ ATI وَلَيْسَ آخَرْ‎ ndi D 
.)۱۰ (اش 21: و‎ «aid e Ce gail 


«بالاولیّات مُنْد QU)‏ أَحْبَرْتُ. وَمِنْ فمي خرجث وََنْبَاكُ بها. iii)‏ نها 


= et 


cies LU zu 2 az‏ و € و اياي ما ae wo‏ بر ی 
فانت... اخبرنك منذ زمان. قبلما )25 انباتك. 3X3‏ تقول: صمي قد صنعها, 
وَمَنحوتي وَمَسْبُوكِي )54 (Lis‏ (إش 4۸: ۳. ۵). 

إن وجود مئات النبوات الخاصة بالمستقبل التي تتم باخرف يؤكد لنا وجود 


الله. وأن هذا الإله الذي أوحى بهذا الكتاب هو إله حي حقيقي. 


Qe 
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ALL (1°)‏ هو اله التاریخ صاحب Aa pati‏ الشاملة والحکمة الكاملة : 

إن وجود مئات النبوات آمامنا عن آشخاص وشعوب ومالك وأحداث وقد 
مت c3 3b‏ يؤكد لنا أن اله هذا الکتاب هو إله التاریخ. بل هو صانع التاریخ. 
الذي بدأ التاریخ وهو الذي سیختمه بالطريقة التي حددها منذ الازل. لذلك 
يقول الوحي: 

gf as ولا‎ jolis هَل‎ piisi oladi ool قَيَكِْبَ. ولا‎ GLa ADI ath 
.)۱۹ :۲۳ ولا يَفِي؟» (عد‎ eli 
1 الرب یسوع هو مركز الکتاب القدس‎ )4( 

لقد az S‏ الکتاب القدس على مدی ۱۱۰۰ سنة. ما بين موسی في البرية 
ویرحنا فى جزيرة بطمس, وكتبّه حوالي ۶۰ کاتبا؛ منهم الطبیب کلوقا, 
(ross‏ کعاموس جاني الجميز. والفیلسوف کبولس. والشاعر کداود. وائلك 
کسلیمان. ورئیس الوزراء کدنیال, وصیادو السمك کبطرس ویوحنا. 

US,‏ الکتاب القدس فى ظروف سياسية واجتماعية ونفسية وفكرية 

إلا أن الشيء العجیب وللذهل هو أن موضوعه واحد «السیح»: ففي أول 
صفحات الکتاب القدس جد أول نبوة التي کتبها موسی قبل میلاد السیح 
بحوالي ۰ سنة عن نسل al‏ الذي سیسحق رأس الحية (تك (Vo:‏ وآخر 
اصحاح في الکتاب القدس جد یوحنا يكتب حوالي سنة ۹۵م وهو فى جزيرة 
بطمس قائلاً: «آمین. fos S Lal JLS‏ (رؤ ۲۰:۲۲). 

عزيزي القاری: سأترك معك عدة أسئلة لتفكر فيها مع نفسك: 


هل أنت متأكد من وجود اله حي حقيقي خلف التاريخ والنبوات والاحداث؟ 


Qu 


التبوات ودالتها 


Log‏ هو موقفك منه؟ 
ما هو موقفك من الکتاب القدس؟ وکم تعطیه من وقتك؟ 


ما هو موقفك من شخص الرب یسوع المسيح موضوع ومرکز وقلب 


النبوات؟ 

لقد قال الرسول بطرس: «وَعِنْدَنَا الْكَلِمَةٌ wl LST uas cnn‏ 
تفعلون حَسَنا إن fiet‏ لب كما إلى ساج نير في مذینع eli‏ 
(ابط )142( 


آمنی أن تنتبه الیها. وعبارة «إن انْتَبَهُتُمْ d i‏ ترد في بعض الترجمات 
بمعني «يجب أن تنتبهوا بشدة إلى كل كلمة acus‏ 
(Living Bible) Pay close attention to everything they have‏ 
written‏ 
(New Living Translation) You must pay close attention to what‏ 
they wrote‏ 
وبذلك Jei‏ حستا لاضيك 22/8 ولحاضرك فتسعد وتطمئن. 


ولستقبلك هنا فتنجز وتبدع. وفوق الكل تضمن مستقبلك الأبدي. 


e 
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0 الانبا غریفوریوس, مقالات في الکتاب القذس ج ۵. القاهرة: did‏ 
النشر للثقافة القبطبهة والارئوذکسيبة. AAAA‏ 

۰- محسن نعيم. نبوات ورؤى. القاهرة: دار الثقافة, ۲۰۰۵. 

۶۱ محمد السعدي. حول موئوقية التوراة والاناجیل. منشورات جمعية 
الدعوة الاسلامية العالية. لیبیا: طرابلس. 1۹۸۷. 

؟4- مصطفي محمود. التوراة. القاهرة: دار اللعارف. AAV‏ 

-EF‏ منیس عبد النور. شبهات وهمية حول الکتاب القدس. القاهرة: 
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۵- الإبداع في الإلقاء. الكنيسة الإجيلية مدينة نصر ۲۰۰۱. 


1- فن إدارة الحياة. دار الثقافة. ۲۰۰۷. 
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من هو النبي الذي يشبه موسی؟ 


۷- هل بمكن أن تُشفى من مشاعر الرارة؟ الكنيسة الإجيلية مدينة 
تنصر ۲۰۰۹. 

۸- أصعب الایات في الكتاب المقدس. الكنيسة الإجيلية مدينة نصر 
DERE!‏ 

14- شخصیات ميلادية. dit‏ خلاص النفوس للنشر ۲۰۱۰. 

۰- اخوار أم الكارثة؟ دار الثقافة. ۲۰۱۰. 

١؟-‏ كنيستي كنيسة واحدة. مطبوعات نظرة للمستقبل, ۲۰۱۰. 

.۲۰۱۰ هل يسقط المؤمن من النعمة؟ دار الفکر الإجيلي.‎ -TT 

al] - ۳‏ العهد al!) coat‏ الدماء). دار الثقافة., ۲۰۱۲. 
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